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nétoré té tje're

Ngjarjet zhvillohen mé vitet gjashtédhjeté, kur
specialistét e huaj u larguan nga vendi Yné.



PJESA E PARE

Prologu
Takimi i fundit me specialistét e huaj né pra-
gun e largimit t€ tyre. Né vendtakimin, ku do
té zhvillohet biseda, kané ardhur Deda me Si-
monin. Mé pas vjen inxhinier Llazari me dy

specialistét e huaj. . ]
SPECIALISTI I PARE — Késhtu pra, kini kérkuar
takim :

DEDA — Po. Uluni, zini vend. : :
SPECIALISTI I PARE — Po ju dégjojmé.

SIMONI — Ka disa kohé qé punét nuk po veng miré
né fabrikén toné.

SPECIAL?I'STI 1 DYTE — Dhe pér kété e kemi fajin

ne?

SIMONI — Ju lutem, uné nuk e thashé njé gjé té tille.

" Fakti_éshté se punimet po ecin ngadalé, grafi- .

ku nuk po zbatohet e né kété ményré pérfun-

dimi i veprés né afatin e caktuar po rrezikohet.
SPECIALISTI 1 PARE — Ne kétu kemi ardhur m

cilésiné e késhilltarit, ‘
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DEDA — Jo vetém t& késhilltarit.
SPECIALISTI 1 DYTE — C’doni t& thoni me két?
DEDA — Dua té them até q& éshté: keni ardhursi
specialisté pér t& rikonstruktuar e zgjeruar fa-
brikén e shkrirjes. ‘
SPECIALISTI'I DYTE — Né qofté se punét s’kané
vajtur miré, apo s’kané ecur sipas grafikut,
Pér kété nuk pérgjigjemi ne. )
DEDA — Po kush duhet t& pérgjigjet? .
SPECIALISTI I DYTE — Ju q& s’kini ditur ta organi-
zoni punén. ..
SIMONI — N& gofté se do t& vazhdoni t& pérgjigjeni
késhtu... S
DEDA — Msé fal, shoku Simon, njé minuté. Le i ma-
Tim punét shtruar dhe me gjaldtohteS}. Ne.i
natyrisht, mbajmé pérgjegjési pér céshtjet qé
na takojné e, ashtu si¢ e mbajmé ne, duhet te
mbani edhe ju pjesén qé ju pérket. Ja, pér ké-
: t€ ju kemi thirrur. .
'SPECIALISTI I PARE — Té bisedojmé, apo té na
kérkoni Hogari? ‘ . .
DEDA — Té sqarohemi pér disa gjéra dhe t€ vemé
ikat mbi i. o
SPECIXLISTI I PARE — A doni t& dini pse S’PO ecin
punét e pse s’po realizohet plani?
SPECIALISTI I DYTE — Sepse urdhérat tona _nuk
- jané zbatuar nga punétorét dhe specialistét
. shqiptaré. Ja, kjo &shté e gjitha. .
DEDA — N& kontraté kjo gjé &shté pércaktuar qarte.
' Urdhérat jepen népérmjet kashillit teknik e
né késhillin teknik pérvec jush ka dhe t€ tjeré.
SPECIALISTI I PARE - Derisa na pranuat, duhet
edhe t& na dégjoni. R o
SIMONI — Me cilésing e késhilltarit.
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SPECIALISTI I DYTE — Po. -

SIMONI — Gjé qé do té thoté se késhillat tuaja do
i dégjojmé e do t'i zbatojme, atéheré kur té
na duken té drejta.

SPECIALISTI I PARE — Mos do té thoté kjo se ne ke-
mi dhéné urdhéra té padrejta?

SIMONI — Kété po e thoni ju. ,

SPECIALISTI I DYTE — Me ju géshté véshtiré té pu-
nohet. Nga njéra ané e thoni vete se nuk me-
rrni vesh, nga ana tjetér urdhérat, mé falni,
késhillat e specialistéve nuk doni t'i dégjoni.

DEDA — Dégjo kétu, or mik, né shtépiné e tij urdhé-
rat i jep i zoti 1 shtépisé e askush tjetér.

SPECIALISTI I DYTE — Kjo qé po béni ju nuk éshte
aspak migésore. Céshtja kryesore géndron
gjetké. Ju e kini humbur besimin tek ne.

DEDA — Po pse s'i béni pyetjen vetes tuaj se ¢na'ka
detyruar té humbim besimin, po ge se ju e
kini konstatuar kété?

SPECIALISTI I PARH — Ne vazhdojmé t& punojmé,
ashtu si¢ kemi punuar. ' )

SIMONI — Atéheré mé lejoni t'ju kUJt()]‘ pse nuk po
zbatohet kontrata gé kemi lidhur? Pse nuk
kané ardhur pjesét e ndérrimit e makinerité
pér ngritjen e fabrikés? Pérse kéto zvarritje
kaq t& gjata? Si ta shpjegojme kéte géndrim?

SPECIALISTI I DYTHE — Kjo nuk éshté né dorén to-
né. Ka té tjeré sipér nesh.
SIMONI — Ne juve ju njohim si pérfagésues té fir-

mes.

SPECIALISTI I PARE — A té flasim hapur?

DEDA — Ne, deri tani, pér palén tong, hapur kemi
folur. ¢’vérejtje kemi pasur, hapur ua kemi
thénée. :
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SPECIALISTI I DYTE — Kurse tani po veproni pra- °
. pa shpine,

DEDA — Kjo s’éshté e vértets. Bile dhe atéheré kur
sjelljet tuaja s'na kang pélgyer, kemi béré nja
Sy gorr e njé vesh t& shurdhér, duke ju konsi-
deruar si miq. Por ¢do gjé ka njé kufi.

SPECIALISTI I DYTE — Késhty jeni sjellé ju edhe
Me specialistét jugosllavé mé, 48. .=~ .

DEDA — Ju lutem, mos béni provokime.

SIMONI — C’doni t& thoni me ké&té? , g g

SPECIALISTI I PARE — Se ju nuk pranoni t’ju mé-
S0jé njeri. 4

DEDA — Ne kurré nuk kemj pranuar e nuk do t&
branojmé qé té tjerst ta ndérhyjné né punét
tona. Kété kapitull mos e hapni.

SPECIALISTI I DYTE — Meqgé ra fjala. y

DEDA — Mos doni t& thoni se i kemn; débuar kot qgé
kétej? Apo doni i merrni na mbrojtje? Kétu
8'@shté as vendi, as koha pér té diskutuar kit
¢éshtje. F para e punés nuk jemi t& detyruar
Vi japim llogari kujt par keté céshtje dhe as-
gé e keni ta drejté t& kérkonj llogari.

SPECIALISTI I PARE — Nxeheni shpejt. %

DEDA — Kur na ngacmojné pa té drejté, ose kur pér-
pigen té na mohojné t& drejtat tona. i

SPECIALISTI I DYTE — Késhtu si¢ veproni ju, asqé
do t'ju vija g£]€, prandaj...

SIMONT — Prandaj?

SPECIALISTI I DYTH — Duhet t'i matni fjalét, para
se t'i léshoni. : :

SPECIALISTI I PARE — Mé pérpara éshté e nevoj-

shme t& sqarojms disa gjéra.

DEDA — K&to i vini si kushted . -

SPECIALISTI I PARE — Tani pér tani késhtu.
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SIMONI — Kjo éshté pérgjigja juaj e preré?

SPECIALISTI I DYTE — Kété jemi té autorizuar t’jua
themi.

LLAZI — Na duhen pjesét e kémbimit pér fabrikén,
né gjérat e tjera ne nuk kemi puné.

SPECIALISTI I PARE — Pér kéto gé po ndodhin nuk
éshté faji juaj.

SIMONI — Ajo dihet, &shté i juaji.

SPECIALISTI I PARE — As yni

DEDA — (E ka kuptuar hilen.) Po i kujt?

SPECIALISTI I DYTE — Personalisht ju nuk keni
faj.

DEDA — Po cili éshté fajtor né kété mes?

SPECIALISTI I PARE — Udhéheqésit tuaj.

DEDA — (Me ton-té preré). Ky éshté provokacion!
S’keni té drejté t'i zini né gojé. Ne flasim pér
céshtjet e fabrikés dhe t&€ materialeve, qé du-
het té na vinin né bazé té kontratés; pér césh-

tje té tjera nuk ju lejojmé té bisedoni. Ju jeni
provokatoré.

SPECIALISTI I DYTH — Po na akuzoni!

DEDA — Dikur késhtu si ju vepruan edhe ata, qé
tani e tére bota 1 njeh si renegaté dhe armiq té
betuar té marksizém-leninizmit. ;

SPECIALISTI I PARE — Kjo &éshté e padurueshme,
po na krahasoni....

DEDA — Ne do té givkojmé pér géndrimin tuaj dhe
pér provokimet qé na béni.

SPECIALISTI I DYTE — Késhtu si veproni ju, fa-
brika e shkrirjes sé mineralit nuk ka pér t'u
ngritur kurré. .

SPECIALISTI I PARE — Do t'ju mpetet gérmadhé
fabrika gé keni nisur. ;
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SIMONI — Ngritjen e fabrikés ne nuk e vémé né dis-
kutim.
SPECIALISTI I DYTE — Pse, mos ju génjen mendja
se mund ta ndértoni edhe pa ne?
DEDA — Ne kemi ku & mbéshtetemi.
SPECIALISTI I PARE — Asnjeri s'do t’ju ndihmojé.
DEDA — Nuk presim ndihma as nga imperialistét, as
nga revizionistét. Dhe né doni té dini ku do té
mbéshtetemi, po jua themi: te vija ‘e Partisg
soné dhe -te energjité e masave. '
SPECIALISTI I PARE — Po na detyroni té largohg-
mi. :
DEDA — Ne s'detyrojmé askénd té largohet, por po
deshét . té ikmi, udhé e mbaré ju qofté!
SPECIALISTI I DYTE — Keni pér t'u penduar.
DEDA — Jo. Keni gjéra té tjera? ‘
SPECIALISTI I PARE — Ne po ikim. Po qe se ndry-
shoni mendje, mund té vimé mé vong *tju
- ndihmojmé pér ngritjen e fabrikés. .
DEDA — Atgheré &shté miré ta dini dhe ju qé tani
e té ikni me mendje t& fjetur: kétu s’keni per
1é shkelur mé! Oxhaget e fabrikave mé lart
~ do t'i gojmé, se kemi Partiné ton& heroike qé
na prin né rrugén e marksizém-leninizmit fi-
timtar. (Ngrihen, Deda dhe Simoni e mnisen;
fet" )Pa‘k mbetén vetém Llazi dhe dy specialis-
et. —~
SPECIALISTI I PARE — (Llazit) Ti do té mbash lidh-
' je me.ne népérmjet njé pérfagésie diplomati-
ke. Do t& t& gjejné vets ata. Do t& veprosh
ashtu si biseduam. Udhézimet e tjera do ti
marrésh me voné. Mé jep até kutiné e cigareve
qé keni bleré te ne. (E merr.) Kjo kuti do té
1& shérbejé si mjet pér lidhje. ’
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\PECIALISTI I DYTE — Ti je i zgjuar dhe do 1€
dish té punosh me kujdes e pa u zbuluar. Pér

. gjithcka do t& kesh kujdes. .
\PECIALISTI I PARE — Fabrika e shkrirjes sé meta-

lit muk duhet 1& ngrihet.

Errésim

1



Tabllo e paré
l
_
Punohet pér ngritjen e fabzikés sé shkrirjes sé ;
mineralit. Ambient pune. Pamja kryesore pa- |
raqet vendin, ku jané hedhur themelet e fu-
Trés vatérxhakieté, Aty éshté frontz‘ krygsgr e
ME me pérgjegjési. Dy punétoré mekaniké po
punojné pér montimin e bazamenteve té fu-
TTés sé shkrirjes; té tjeré kalojné nga njé sek-
tor né tjetrin me vegla pune e materidle.

KOLA — Shtréngoje, shiréngoje... edhe pak... edhe
LA — _

pak... ‘
PIJETRI — Mjaft e ka, o Kolé Pérgjini!
KOLA — Edhe pak, o Pjetér! |
PJETRI — Na lodhs, -
KOLA — Themelet duhet 45 jens t& forta, prandaj t'j
simentojmé o celnikosim sa mé miré, q& ta
9éndrojné gjate. . ®
PJETRI — Themel; géndron vetém kur gjakoset. Kur
hidhnim themelet o kullave, pritej dashi dhe

i vihej rrotull themelit, dukeia térhequr ko-

* kén dashit zvaré, gz 18 mos mbetej pa gjak as-

njé ané. Kurse kity, Q Kolg, drejtori u tregua
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i kursyer, nuk na solli;asnjé gjel. Apo e %am

gabim?" o
KOLA — Gabimeke.. ST
PJETRI — E si e paskam gabim?
KOLA — Pér kéto themele &shté derdhur shumé gjak,

© ' 28 mijé njeréz flijuan jetén. .
PJETRI — Po, pér nder, ke té drejté!
' (Hyn Llazi.)

LLAZI — C’po-béni késhtu? ) -
KOLA — Ja, (Tregon me dorél), po cimentojmé e
montojmé themelet e furrés vatérxhaketé.
PJETRI — Atjg kemi vendosur hekurat pér montimin
. e xhaketave metalike. , ,
LLAZI — (Kontrollon, nxehet.) Shumé keq!
PJETRI — (Cuditet.) Pse?! S 1
KOLA — Si késhtu, shoku Llazi? ‘
-LLAZI < Shumé keq! (I shikon; pauzé). Shumé keq
“ ju thashé. Késhtu si e keni béré ju, fabrika
s'ka pér t'u ngritur kurré.
KOLA — (Me habi). Pér ngritjen e saj po punojmé.
LLAZI — Pse; késhtu punohet? (Shikon punén e bé-
- ¢&.) E keni béré keq. Po kush ju tha ta mon-
= toni késhtu?
PJETRI — Inxhinieri. '
LLAZI - Cili inxhinier?
KOLA — Inxhinier Sotiri. E
LLAZI — Pika qé s'i bie edhe inxhinier Sotirit. S’ka
haber Tare nga kjo puné. :
PJETRI — Pérse?!!
LLAZI — I rrofté shkolla qé ka kryer!
KOLA — Pse, gabim e kemi béré?
LLAZI — Edhe pyetni?!.. Habitem... bile edhe me ju
habitem.
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. \ ; , !
KOLA — Nuk po ju kuptojmé, inxhinier Llazi. .
-LLAZI — Edhe ju nuk duhet t& punoni gorrazi. *

PJETRI — Kétu keni té drejté, shoku Llazi, edhe ne
qorrazi po punojmé. C

KOLA: - Po mirg, o shoku inxhinier, kur ne punoj-
mé qorrazi, ju pse nuk po.na drejioni miré&?

PJETRI — Edhe késhtu nuk ecet. Sot ndérto, nesér
prish. Eshté miré t& mbledhim mendjen.

LLAZI — Po kérkoni llogari?!

KOLA — I kérkojmé vetes mé paré, se ngritja e fa-

" brikés soné po béhet si ajo historia e kalasé sé
_Shkodrés. E dini ju até histori?

LLAZI — (Nxehet.e flet me ton urdhérues.) Té tilla
historira nuk dua. Uné kérkoj rregull, puné
dhe disipliné... puné me cilési t€ larté.

PJETRL — Kéto kérkojmé edhe ne. Kemi béré disa

. propozime pér géshtjen e prodhimit t€ disa
~ pjeséve t& kémbimit pér_fabrikén, por nuk na
" keni dhéné pérgjigje. Pérse hezitoliet, shoku

. Llazi? ' .

LLAZI — (Me kompetencé.) C'propozime jané ato?

. Apo né vend gé té vemé vetulla, t€ nxjerrim
syt&. Jo, k&té nuk kemi si ta pranojmé dhe as’
duhet ta pranojé njeri. e N

KOLA — (Me dashamirési). Ne nuk e kemi shkollén

. ténde, shioku Llazi, por, ama, disa gjéra pér

- furrén e shkrirjes i dimé. Na e dégjoni fjalén.

LLAZI — (Me takt zbutés) Ti, o Kol&, je i vietér dhe
e mban mend miré sesi na shkonin punét,
edhe kur' kishim specialistét e huaj kétu.

PJETRI — Po ata nuk ¢anin kokén, shoku Llazi, s'ju , *

- bghej vonég, e sidomos koh&ét e fundit punonin.
fare pa pérgjegjési. Me njé fjalé bénin sikur

14
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punonin, dhe, ta themi trog. mé shumé pengo-
nin.

LLAZI — Sidoqofté, ata ishin specialisté t& zote, ki-
shin pérvojé, gé ne na duhet kohe pér ta fi-
tuar.

| KOLA — N@ puné e sipér do té mésojmé. Kétu nga
ne kemi njé fjalé té urté: «Pa hyré né ujé, nuk
mésohet noti». :

LLAZI — Nuk mund té b&jmé prova me fabrikén. U
nxituam pak me ata... Ne duhet t’i trajtonim
ndryshe... ¥ shfrytézonim, sa té ndértonim
vepren.

PJETRI — Miré boll ua bémé atyre, se nuk durohe-
shin, o shoku Llazi, Pastaj, sikur i débuam ne;
veté ikén?

KOLA — Miku té rrijé si mik, o shoku Llazi. Po fi-
1loi té japé urdhéra, ai tregon sé ka synime té
keéqija. Kété di t& them umné.

PJETRI — Té kisha uné& shkollén ténde, as qé pyesja

sr ta. I kisha pércjellé me kohé... I zoti e di se
ku i pikon shtépia.

LLAZI — Mos u nxitoni, jemi vend i vogél dhe i pa
zhvilluar, prandaj ua kishim nevojén.

KOLA — Mos duhet t'u shtrinim dorén, apo tu bi-
nim né gjunjé, si¢ kérkonin?

LLAZI — Nuk them até...

PJETRI — Jo, © shoku Llazi, s’do t'ia shtrijmé dorén
kurkujt, se shqiptari nuk i &shté pérkulur né
dité té veshtira e jo mé sot. Zotér té fabrikés
e zotér 1€ vendit jemi ne. '

LLAZI — g'ashté puna aty, por te zhvillimi shkencor.
Disa probleme ¢& shkenca i ka zgjidhur pre]
kohésh, ne nuk i dijmé ku bien me shtépi. .
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KOLA — Po ne s'qénkemi t& zoté t& merremi me
shkencé? A

LLAZI — (Zihet ngushté.) Nejse, ne duhet ¢ marrim
masa té forta, se ka rrezik ¢é ngritja e fabri-
kés té vonohet disa vjet.

KOLA — (I habitur) Disa vjet?! Metalina e kuge du-
het té rriedhé q& kété vit me rastin e festave
%€ néntorit dheté Kongresit. Ne késhtu u zo-
tuam -

LLAZI — (Do té largohet nga biseda dhe vendi; shi-
kon punén qé éshts bers). Me fjalé éshté leh-
€. Késhtu pra, kjo gé keni béré duhet pri-
'shur.

KOLA — si?1 Ts prishet?! ..

PJETRI — Nuk, e prishim pa dhéné hesap ai inxhi- ‘
nier Soti; gé ia ka futur kuturu.

LLAZI — Lereni inxhinier Sotirin, se aq di. Ju bénj
késhtu si them umé. . Y
(Vjen Dedé Bardhi, i cili ka dégjuar fialét e

' fundit). :

DEDA — Si &shté puna, shoku Llazi? .

LLAZI — Telashe teknike, shoku Dedé Bardhi. Ka-

lojmé nga zyra q& t& bisedojmé mé shtruar,

U hedh dorén. krahéve punétoréve). Ju vep-

roni ashtu si¢ ju thashé. (Deda dhe Llazi, ka-

lojné pér né zyrs, ndérsa punétorét, mendo-
hen para se t& fillojns zbatimin e urdhérit).

KOLA — E’té b&jmé&?... Urdhér... Hajde, o Pjetér,
prish e n » U bé kijo puné!

PJETRI — (PaumMDheg. ). Iﬂi{olé, kjo s’duhet pri-
ey SOUT. TE japé hesap ai inxhinier Sotiri, t& ba-
—llafagohet me Llazin dhe me Pandin.

KOLA — Do t palicass sherri si gjithnjé.

PJETRI ~ Kokén héngshin qé té tre. (Errésohet ven~
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di kku punojné dhe ndricohet vendi ku bisedoj-
né Deda me Llazin).

LLAZI — Mé duket se fabrikén nuk do té arrijmé ta
ngreme. '

DEDA — (Cuditet.) Uaaa, ¢’éshté ky pesimizém?

LLAZI — E kam shoshitur e shoshitur me mend tash
sa dité dhe e shoh té pamundur.

DEDA — (I nevrikosur) Té pamundur, po pérse?

LLAZI — Gjérat dihen. Nuk i kemi béré miré lloga-
rité dhe ka shumé té ngjaré té déshtojmae.

DEDA — Po ju punuat me laps né doré dhe mé sé
fundi arritét né pérfundimin té zgjidhnit kété
variant. :

LLAZI — Llogarité nuk dalin. Prodhimi ka dhe ané
té panjohura.

DEDA — Nuk rrihet gjithnjé né kapércyell. Edhe mat
e ¢'mat, s’béhet. Ngritjen e fabrikés pér shkrir-
jen e metalit Partia na e ka ngarkuar ne. Pran-
daj duhet té marrim té gjitha masat tekniko-
-organizative, qé t'ia dalim né krye.

LLAZI — Me zor nuk béhet.

DEDA — Interesant, shoku Llazi, ju ishit shumé op-
timist gjer dje. .

LLAZI — U krijuan véshtirési t€ paparashikuara, té
cilat nuk mund t€ kapércehen lehté.

DEDA — Té lehtén e kemi lén& ménjané, tani kemi
marré té réndén. A ka véshtirési qé té& mos
kapércehet? 3

LLAZI — Kam déshiré té mé kuptoni drejt... (I zéné
ngushté.)... por... akoma s'mé keni kuptuar...

DEDA — Ndoshta.
LLAZI — (Me dinakéri) Uné jam specialist; pa u
mburrur mund té them se njé faré pérvoje pér

g S
T
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shkrirjen e metalit e kam. E kush do t& donte
mé shumé se uné t'ia dilnin mbané? ’

DEDA — (Njerézor) Atéheré té béjmé ¢’éshté e mun-
dur, gé t’ia arrijmé géllimit. Té mos e pérdo-
rim fjalén «e pamundur», se ajo na pengon e
s'na le té ecim pérpara.

LLAZI — Por ama duhet té dimé njé gjé: pér ngr-i_t—
jen e fabrikés kishte piképyetje gé kur ishin
specialistét e huaj kétu. ‘

DEDA — Ai kapitull u mbyll.' Tani té shikojmé ¢'do
t& béjmé veté. : .

LLAZI — Por s’kemi forca, mor shoku sekretar! Mos
harro se &shté proces teknologjik i ndérliku-
ar... - .

DEDA - (Ia merr fjalén.) Té pérpigemi ta mésojmé.

LLAZI — Po si, né ¢'ményré?

DEDA — Nga librat dhe praktika. .

LLAZI — Mirépo a e ke menduar ndonjéheré se ¢'bé-
hemi uné e ti po s'doli me sukses kjo puné? Se
kjo dihet, ti e uné do 1& pérgjigjemi t& parét
dhe s’éshté cudi t& na shpien né g)yq st shpér-
dorues e sabotatoré.

DEDA — Mos, bre burré! .

LLAZI — Té gjitha duhen menduar.

DEDA — Dhe po dolém me sukses? .

LLAZI — Oh, atéheré kush do té jeté si ne. Do t& na
lavdérojné, do té na falenderojné. Kushedi dhe
ndonjé shkrim né gazeté. '

DEDA~k — Atgheré pse t& mos mendojmé két€, por té

, eqen? - - . : . :

LLAZI — (I 2éné ngushté para vendosmérisé sé De-

' dés.) Ju mé jepni zemér, por, disa té tjeré nga-

* térrojné puné.
DEDA — Cil&t? .
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LLAZI — Disa ¢unaké e ca analfabeté.

DEDA — Pér kéto mos u shqetésoni, shoku Llazi. Uné
: kam besim te ti, sepse jeni inxhinier me afteési.
LLAZI — Faleminderit pér konsideratén. Ju, si se-
kretar i organizatés-bazé keni njé pérgjegjési

mé té réndé se gjithé té tjerét. .

DEDA. — Hajt pra, se s'po vrasim kugedrén. Té gjithé
bashké. S '

LLAZI — Sé bashku, sé bashku, por kur té vijé fun-
di, ty do té t& mbetet barra kryesore. Ata gé
flasin andej-kéndej do t& struken e s'do té
ndihen mé. po ndodhi gjé. Prandaj uné ngul
kémbé gé té mendojmé miré e me gjakftohtési,
té mos nxitohemi. Njé vit mé shpejt a njé vit
mé voné, nuk ka shumé réndési.

DEDA — (Mendon.) Si s'paska réndési? Edhe njé dité
mé paré ka réndési.

LLAZI — (E merr me té miré, por me dinakéri.) Jo, e
kam fjalén g€ té respektojmé kushtet dhe kér-
kesat teknologjike. ' "

DEDA — Domosdo, ne kuturu nuk do té ecim.

LIAZI — Si mé i moshuar g& jam, né se mé lejoni,
dua tju jap njé késhillé. _

DEDA — Ju lutem, do t’jua di pér nder.

LLAZI — (Sikur e térheq ménjané, shikon anash, ul
zérin.) Mos u rrémbeni para problemeve & ju

. dalin dhe hapi miré syté se armiku kérkon i
fusé hundét édhe kétu né ndérmarrjen toné.

DEDA — Gthua koéshtu, shoku Llazi Korbi!l!

LLAZI — Mos u rrémbe, djalé i miré, kéto jané vetém
dyshime. :

DEDA — A dyshoni te ndonjé person?

LLAZI — Dyshoj. .

DEDA — Po te cili, shoku Llazi?
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LLAZI — Tani pér tani, nuk kam fakte, por do té
pérpigem t'i gjej. Puna dhe veprimtaria e tij
do ta tregojné, prandaj t& shtojmé vigjilencén.

DEDA — Té gjithé e kemi pér detyré t¢ jemi vigjilentes
dhe mua mé vjen miré gé edhe ti mendon
késhtu.

LLAZI — I illé kam qen& gjithnjé, shoku Dedg, dhe
i tillé do & jem gjithmoné.

DEDA — Bisedén pér kéts ¢éshtje do ta vazhdojmé.
Themelet e fabrikés duhet t& jens t& pastra e 1§
shéndosha.

Errésim. Fundi i tabllosé sé paré
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TABLLOEDYTE

I njéjti ambient si i tabllosé sé paré, por
me disa mdryshime té vogla. Eshté naté,
Dedé Bardhi ka organizuar njé takim me ko-
munistét né frontin®e punés.

DEDA — Kané ardhur té gjithé Komunistét?
PJETRI — Po, shoku Dedé. '
DEDA — Afrohumi, shoké, afrohuni!
KOLA — A kétu do 1€ mblidhemi?
DEDA — Kétu, te themelet e fabrikés. Njé takim
" 4& shkurtér kemi, prandaj zini vend. (Té gji-
thé kané zéné vend dhe presin.) Sapo mbaroi
- mbledhja e plenumit t& Komitetit 1€ Partisé
.sé rrethit dhe uné po vi fill prej andej. Ju
e dini, mbledhja u b€, pér té shqyrtuar si
© kané ecur punét.-
KOLA — Ne si dolém? -
DEDA — Na kritikuan. Ama ge njé analizé e for-
t8, qé s'éshté paré tjetér heré. Me frymeé
- t& larté revolucionare dhe shumé konkrete.
GJONI — Pa na thuaj njé herg, pse na kritikuan? -
DEDA -— Pér ato qé di edhe ti, sepse po puno-
het me ritém t& ngadalshém, sepse nuk po

= * 21

J
L4




realizohen grafikét e pércaktuar, ka shumé
sorollatje e zvarritje; t& gjitha kéto rrezikoj-
né ngritjen e fabrikés.

GJONI — Shumé gjéra nuk varen nga ne.

SIMONI — Prit, shoku Gjon, t& dégjojmé shokun
Dedé.

KOLA — Té gjejmé shkaget dhe té pércaktojmé
rrugét, shoké.

GJONI — Shkaget dihen.

SIMONI — Edhe nuk dihen.

GJONI — Si nuk’dihen, shoku drejtor?. Kur ma-
terialet qé na jané planifikuar € viné nga
importi, s’kané ardhur ende as né portin e
Durrésit, ¢faré té béjmé ne?

DEDA — Ato nuk do *t& vijné. (Komunistét shi-
kojné njéri-tjetrin; pauzé e shiurtér.)

NJE KOMUNJST — Po kontratat?

DEDA — Ata na kané béré bllokadé. Po, shoké,
bllokadé.

'PJETRI — Kjo éshté poshtérsi. .

DEDA — Me bllokadén duan té na detyrojné, ose
t'u nénshtrohemi atyre, ose t’i shtrijmé dorén
imperializmit pér lémoshé. oo

SIMONI — Té shkelim mbi parimet, #€ gjunjézo-
hemi. : :

PJETRI — Jo, kurré! .

TR GJITHE — (Té revoltuar.) Kjo s’ka pér t&€ ngjaré
kurré! Le t& cirren sa té duan. Nuk na njo-

* hin miré. : '

DEDA — Ata kané tradhtuar céshtjen e madhe te

~ revolucionit, prandaj gjithcka mund % pri-

tet. A
NJE KOMUNIST — Dhe i thoné vetes komunisté e
internacionalisté.
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KOLA — Po halli i fabrikés si do t& behet tani?

GJONI — Nuk e kuptoj mjé gjé té tillé.

DEDA — Ata ppér vete %@ tyre, i kané béré Hogarité
miré. Duke na béré bllokadé, shpresojnég, ose
¢ na nénshtrgjné, ose té ma detyrojné té
shkojmé te borgjezét, pér & na théné, pas-
taj, se iu shitém imperializmit pér tre aspra.
«Nga do té shkojné shgiptaréts, pyesin ata?

KOLA — Vallahi, nuk shkojmé gjékundi, or shoku

Dedé. ,
DEDA — Miré e tha, shoku Kolé, ne do té ghtréngoj-
’ mé rradhét. Bllokadén do ta ¢ajmé me duart

tona, Veprat g€ kemi né plan do ti ndértojmé.

DEDA — Pér,kéto duhet té& ndalet orgamzata-ﬂbgzé
e Pantisé.
KOLA — Nuk Po dimé kush e ka fajin.
PJETRI — Al inxhinier Sotiri &shté -duke punuar
badihava. Gijithé punimet e tij po dalin pa
pereget. S
KOLA — Kur € thérritém ne dhe i thamé se inxhi-
“ nier Llazi urdhéron & prishen. Aij i mati dhe
/ tha se sipas dkicave jané miré. Né qofté se
; jané skicat gabim, nuk &shte faji im. ,
pJETRI — Nuk po € marrim vesh kété puné.
GJONI — Inxhinier Llazi di mé shumé.
PJETRI — & mé shumé a mé pak, dreqi e di. Pu-
e hét s'po na shkojné miré.
“DEDA — (Kap situatén.) Shokg, nuk &shte céshtja
! se mungon njé material, apo njé tjetér; cé-
! shtja kryesore &shté kjo: tani gé i lame duart

/
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hga importi, do ta ngremé fabrikén, apoi
i0?

jo?
"PIETR] — At s’e luan topi.
GJONI — Ag qé e diskutojme. . e
KoLa — Po specialistét toné, si thoné&? I gjejmé
dot kétu ato materiale gé prisnim nga importi?
" DEDA _ p, %€ pyesim e do ta sqarojmé mé voné
két& cashtje, por pérgjegjésiné pér ngritjen e
fabrikgs e kemi ne né radhé té paré, ne,
komunistt, Fabrikén duhet ta ngremég, por
- Ddonjéri edhe mund t& pengojé. .
GIONI — oy pengon?
SIMONI —~ Armiley. o
PJETRI _ Ata specialistét mé shumé PO ngatérroj-
: 1§, se po ftillojné.. }
DEDA " Mos fols késhtu, shoku Pjetér.
PJETRI — Mz ko ardhur kétu, (tregon hundén), sho-

Dede,
SIMONI — Pérse?

PJETRT — Ja, pér kéto, shoku drejtor, g€ po ]odhe_m;
€ S'P0 marrim vesh jemi mé binaré, apo jo?

LEKA — Diegia e linjas elektrike 1& pér € dyshuar,
shoké. Ju them ndershmérisht, se punén e bé-
mé lg;e cilési t& mirgé dhe sipas porosive qe
na kishin dhéns aty.

.SIMONI — Cjjat?

LEKA — Pangi me Sotirin, -

DEDA — Pérserj Sotiri dhe Pandi.

LEKA — Po, shoky Deda -, " (Mendon.) Kéta o pu-
nojng, ashty sig £ a4 mé paré Pjetri, kuturu.

PJETRI — P, S ma mé& paré Pj

-qarté, \
KOLA — Sotiri &shté i i, aq ia pret dhe uné g’i vé,
shumé faj, E.njoh edhe si familje. Té atin e |

\
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ka pasur kallajxhi; bridhte fshat'mé fshat, pér
té siguruar njé copé buké pér kalamajt e pér
vete. »

PJETRI — Ndérsa Pandi...

KOLA —. Ndryshe puna e tij, por pér puné s’ke ¢’i

. thua. ' .

DEDA — Eshté miré t& njohim njéri-tjetrin e %€ gji-
thé ata q& kané marrédhénie me ndérmarrjen
toné. Tani, shtrohet pyetja: do ta ndértojmé
fabrikén né afatin qé& kemi caktuar?

PJETRI — ‘Até gé kemi vendosur- nuk € 1évizim
mé! . o

DEDA — Atéheré t'i b&jmé miré Llogarité.

SIMONI — 'Sé ‘pari, pérgjegjési mbaj uné, si komu~
nist, qé nuk kam véné né puné si e sa du-
‘het personelin inxhiniero-teknik- Ka t€ me-
ta e dobési mé organizimin e punés dhe duhet
ta shikojmé mé seriozisht ku géndron e me-
ta; te zbatimi, apo te projektet? :

DEDA + Ta vrasim mé tepér mendjen dhe t€ pér-

.- pigemi shumé pér sigurimin e ‘materialit;
t& vémé né lévizje mé shumé se -gjer tani
mendimin krijues t& punétoréve. Shoku Si-
mon, nga ana e punétoréve, e mekanikéve
dhe e specialistéve jané béré-shumé propozi-
me. Ato duhen shqyrtuar me kujdes e pér-

| giegjési. o

SIMONI — Kam ngarkuar Llazin pér kété. :

PJETRI — ‘Shoku ‘Simon, &shté miré té merresh ve-

. & me propozimet e punétoréve.

KOLA — (Ngrihet.) Me lejé, shok&?

DEDA — Urdhéro!

‘KOLA — Procesi mé& i véshtiré é&shté ‘ndértimj
dhe montimi i furrés vatérxhaketé. Mua mé
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duket se aty do t€ ngecim. Ato gené plani-
fikuar t€ vinin nga jashté...

GJONI — Nuk do té ving.

PJETRI — Prit njé herg, o Gjon!

KOLA — E kisha fjalén te xhaketat metalike.

DEDA — Vazhdo, Kolé! ;

KOLA — Tani lind pyetja: ¢do té b&jmé?

GJONI — Murit me koké nuk i bihet. \

DEDA — Té flasim me radhé, shoké! -

KOLA — Duarkryq nuk rrihet. Té dorézohemi para
veéshtirésive nuk bén. Uné, si komunist, ka
dité gé mendoj. Kam diskutuar me shokét,
sidomos me Pjetrin dhe inxhinier Sotirin...

NJE KOMUNIST — Na u hiq me gjithé Sotir!

KOLA — Pritni, pritni... dhe kemi arritur né pér-
fundim gé xhaketat mietalike t'i prodhojmé
veté. :

GJONI — Puné’qé s'béhet. (Reagime té ndryshme.)

KOLA — I kemi béré llogarité.

DISA — Si? Pa hé, té dégjojmé? E keni kot.

KOLA — Dy té vjetrat po i riparojmé, po i saldoj-
mé dhe po i kthejmé né gjendje pune, kurse
katér té tjerat... /

GJONI — Aty &shté halli.

KOLA — T'i béjmé té reja.

GJONI — Té reja?! Pse ¢'u béné, kazané pér té laré
rroba?

KOLA — Llamaringn sipas pérmasave t& nevojshme
e kemi; kam pyetur pér kéte; elektrodat dhe
oksigjenin pér saldimin e tyre i kemi. Até-
heré, pse t& mos i futemi punés veté? Por
véshtirésia géndron te konverti, até nuk jemi
né gjendje ta ndértojmé veté e uné jam i
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mendimit gé té kooperojmé me ndonjé uzi-
né tjetér mekanike.

DEDA — (Ndjen njé gézim té brendshém, té cilin e
shfaq.) Ja késhtu mendojné e flasin komu-
nistét. Té lumté, shoku Kolé!

KOLA — (Pasi merr miratimin e sekretarit dhe té
pjesés mé té madhe 1€ komunistéve.) Sal-
datricja ime, sé bashku me ato té shokéve té
tjeré té brigadeés, do té xixéllojné qysh sonte.
Vetém kérkoj miratimin e organizatés-bazé
té Partisé. A do té kemi sukses? Uné jam
plotésisht 1 bindur se po.

LEKA — (Njé komunist i ri dhe i shkathét, ngrihet
téré entuziazém.) Zotimi i guximshém gé mo-
ri Kola té gjithéve duhet t& na nxité e t€
na shtojé besimin né forcat tona. Gjendjen e
rrjetit elektrik e dini gé té gjithé por uné
me brigadén time nuk do té dorézohem, Do
i géndrojmé punés né krye dité e naté dhe
rrjetin elektrik do ta dorézojmé né afatin

e caktuar.
DISA — Té lumté, Lekal
LEKA — Ashtu si Kola, edhe ne, do t’ia fillojmé
japunés gé sonte. .
__ Késhtu té veprojmé té gjithé.

DEDA Ner = .
SIMONI — Kéto ¢éshtje do i shtrojmé edhe me
punétorét dhe specialistét.

DEDA — Réndési ka qé ne t& gjithé t& kemi bindje

‘ & forta se do t'ia dalim né& krye. Po ge se
ndonjé shok e ka me gjysmé zemre apo ka
rezerva, le ta thoté mé miré gé kétu. Pa be-
sim s’ka pse t'i futet punés.

GJONI — Mua mé duket se po nxitohemi.

SIMONI — E ka fjalén pér afatin, apo. mundésité?
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GJONI — (Qé nuk ka besim té ploté.) Q& té prodhojmé
veté xhaketat metalike dhe konvertin, mé du-
ket e véshtirg, o shoké. Provat nuk na lejoj-
né té béjmé dhe do té€ thosha g& kéto prova
jané me zarar. Po dolén me sukses, bukuri.

. Po sikur t& mos dalin? Edhe kjo duhet men-
duar. Atéheré si i béhet?

KOLA — Sipas teje duhet t& mendohemi shumé

© .. parase t'ia hyjmé késaj pune, se mos kushedi
déshtojmé. Uné nuk them t€ mos n}endohe:

. mi, po pér t& pritur s’kemi (;’te—’preSIm. Veté
do ti b&jmé. . L

. DEDA — Pér punén e konvertit do t& raportojmé
edhe mé lart e do t& shikojmé se kush mund
€ na ndihmojé; pér té tjerat qé kemi IPundési
t'i béjmé vetd, do t'i pérvishemi punés qysh
sonte. A kemi ndonjé problem tjetér, a e do
fjalén kush? .

-~ Jo.
DEDA —- Atgheré mbledhjen po e mbyllim.
(Té gjithé shpérndahen). .

MARTA — (Duke' hyré,) Po kétu s’paska njeri! A
thua t& ketd mbaruar mbledhja? (Nga ana tje-
tér e skenés vjen Gjin Biba. Me njé buyzé-
qeshje tinzare shikon Martén. Ajo sapo e vé

: re, tronditet). Ah!

GJINI — Po ti mos ki turp, moj -nuse, mos ki turp.
Ke ardhur t& takosh véllané, sigurisht.

MARTA ~—. Po. ‘

GJINI — Vetém ke zbritur prej fshatit?

MARTA — Kam ardhur me Davén. Kishim njé

__mbledhje n& Komitet t& Rinisé.

GJINI — (Me té buté.) C’ka po té duhen ty mbledh-

jet, moj nuse? U thuaj: «Uné s’jam pér ato

28



puné mé e ua ler té tjeréve, se béhet sherri
sherr.

MARTA — Mus Tata mé dérgoi. . " :

GJINI — (Me té buté.) Ani, s’ka gajle. Po flas uné
me tatén e po ia them dy fjalé. Apo vjen tani.
me mua?

MARTA — Ku? 4 _

GJINI — Po shkojmé né klub, sa pér té émbélsuar
grykén me ndonjé gjé t& buté. : :

MARTA — Jo, faleminderit! . i

GJINI — (Me té geshur.) Shih, shih, edhe nga mua
ke turp? Por uné do t& jem babai yt i ardh-
shém, moj? Q& tani poma prish? Eja, pra!

MARTA — Uné desha' t& takoj Dedén pérpara.

GJINI — Mos m’i kurse lekét, oj triméreshé, se ba-
ba pér ty i ka. Ta gjen baba Dedén ty. Me
até kishe pér té shkuar, besoj. (Qesh. Marta
ul kokén e muk pérgjigjet. Gjini del, Marta
mbetet vetém. Vien Deda). '

 DEDA — (faré ke? Pse je e mérzitur?

MARTA — Asgjé.

DEDA — Ti digka ke, Marta. Dukesh qé& né fytyré.

MARTA — Po ti, si késhty, o vélla? A e ke ha-
rruar rrugén e shtépisé, apo s'do t& vish mé?

DEDA — U béra me turp. Pér fjalé té nderit kam

, shumé puneé.

MARTA - Po a ke njeréz, a ke néné, a ke baba,
pale pér motrén gé s'pyet. Po a kané halle
kéta njeréz, po a jané gjalle? Ty s'té bije
ndérmend pér ne... :

DEDA — Pasnesér do t& vi patjetér. Patjetér.

MARTA — Po, tani qé€ t& kujtova uné. A

DEDA — Kéto fjalé m’i the prej vetes, apo prej
babés?

-
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MARTA — Ti prej kujt i deshe?

DEDA - Prej teje.

. MARTA — Pse?

DEDA — Po motér ma...

MARTA — A, se fjalét e babés vrasin mé réndé.
(Qeshin e takohen sipas zakonit.) Dedé, uné
desha té€ bisedoj me ty.

DEDA — Paske dhe ti halle?

MARTA — E kam dhe uné njg.

- DEDA — A té madh, a t& vogél? .

MARTA — Té madh e té madh fort, bile. )

DEDA — Miré shkojmé hamé buké e ma thuaj
né menxé. (Dalin.) .

N Fundi i tabllosé¢ sé dyté
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"TABLLO ETRETE

Né zyrén e Llazit, Llazi bisedon me njé té
ardhur nga nye ndermar'rje tjetér.

LLAZI — Akoma s’e kam kuptuar cfaré kérkoni?

I PANJOHURI — — Deshém té béjmé disa porosi ké-
tu né ndérmarrjen -tuaj.

LLAZI — Ne po na digjet mjekrra, kurse ju dom
t& ndizni cigaren.

I PANJOHURI — Qénkeni shtrénguar shumé, shoku

: Llazi.

LLAZI — Fabrika duhet ngntur patjetér e ne po pu-

. nojmé dité e naté.
I PANJOHURI — E paskeni marré me turr.

LLAZI Me realizimin e detyrés nuk ka llafe, nuk
té fal njeri sot.

1. PANJOHURI — Ta paskan mbledhur.

LLAZI — C'doni & thoni me két&?

{ PANJOHURI — Té paska hyré lepuri né bark.

LLAZI — Nuk ju lejoj #& flisni késhtu. Pér ké meé
‘merrni? Eshté detyré e gjithésecilit t& pérpi-

_ " get té realizojé detyrat

I PANJOHURI — Edhe uné pér kété kam ardhur.

LLAZI — Nga Ministria keni ardhur!!!
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I PANJOHURI — Jo.

‘LLAZI — Nga rrethi?

I PANJOHURI — Jo.

LLAZI — (Nxehet.) Atéheré pérjashta!

I PANJOHURI — Ule zérin. Si duket viné shumé
njeréz nga Ministria .

LLAZI — Pérjashta, ju Jem provokator' Ja tani,
(merr receptorin e telefonit, i panjohuri e
ndalon), do té njoftoj sigurimin e shtetit se
njé spiun ka hyré né ndérmarrjen toné.

I PANJOHURI — Mos u nxitoni.

LLAZI — Nuk ju dégjoj. S’dua mé asnjé fjalé.

I PANJOHURI — Kam friké se do t& bini né pozité
té véshtiré.

LLAZI — Ju kané adresuar gabim.

I PANJOHURI — Jo, shoku Llazi. Ju jeni Llazar Kor-
bi; ju njoh miré. (Llazi cuditet). Urdhéro,
ndize! (Nxjerr kutiné e duhanit dhe ia léshon).
Népérmjet késaj ju njoh.

LLAZI — (Cuditet, e njeh kutiné e tij.) 'Akoma nuk
i paska humbur gjurma késaj kutije t&¢ mall-
kuar?

I PANJOHURI — T& kujtoja si njé burré trim e t&
fobté, se mé kang fohir shumé pér ty dhe t&
m'bajne Pér njé kuadér té afte, por m’u pre-
zantorve ndryshe.

LLAZI — Kohét mé kané hgeshtuar

I PANJOHURI — Besoj se u kuptuam; uné nuk
- kam gjé tjefer por kétu ke postén € paré.
(I dorézon njé zarj té mbyllur e té dyllosur)
Ata kérkojné njé raport té hollésishém.

LLAZI — (Pusi mendon, e - shzkon zarﬁn) Népér-
mjet jush?
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I PANJOHURI — Té tjeréve do t’ju thoni se uné

kam ardhur nga njé ndérmarrje artizanati,
pér té porositur disa pjesé né ofiginén tuaj.

LLAZI — Miré. - _

I PANJOHURI — Té shtunave vini né qytet?
LLAZI — Jo ¢do t€ shtuné. Kemi puné.

I PANJOHURI — Sido qé té jeté puna, kété t&

shtuné té pres te stacioni i trenit. U kup-

tuam? :

LLAZI — Pse s'mé lané rehat? C'u kujtuan tani?
1 PANJOHURI — Kuadrot si ju nuk harrohen, shoku

Llazi.

| LLAZI — Dreqi ta marré, si u bé kjo pumé. .
I PANJOHURI — Me nerva i té ftohta, shoku

’

-

Llazi. (Ngrihet.) Uné ika, né ndérmarrjen tuaj

nuk porosita gjé; késhtu ta kemi fjalén, e’

késhtu t'i thoni. edhe drejtorit e té tjeréve,
po ju pyetén. Miré u takofshim! (Del. Llazi
bie né mendime, nxjerr zarfin, e shikon dhe
me kujdes e fut né gji, shikon andej kéndej,
nuk e zé vendi, hap njé dosje e mbyll njé
tjetér. Hshté i shgetésuar. Bie dera, trondi-
tet, kérkon té marré veten. Dera bie pérséri.)

LLAZI — (Pasi éshté ulur dhe ka hapur mjé pro-

jekt, sa pér té théné, merr njé lapés dhe bén’

sileur shénon dicke). Hyré! (Ngadalé e me
kujdes té- madh hyn .Gjin Biba.) .

GJINI — A ka mundési t& hyj, shoku Llazi?
LLAZI — (Qetésohet dhe e merr veten.) Po hyré, o

Gjin Biba, hyré!

GJINI - (Ka né doré mjé trajsé té mbushur.) Eh,

o shoku Llazi.

LLAZI — Cfaré kérkon?
GJINI — Mé bien né gafé, shoku inxhinier.
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LLAZI — Kush?

GJINI — Té gjithé.

LLAZI — Té gjithe?! .

GJINI — Po, shoku Llazi. Né punét mé té rénda mé
dérgojné; Gjin kétu e Gjin atje. Ma morén
shpirtin. '

LLAZI — Po pérse t& sulen mé shumé ty?

GJINI — As uné nuk e di. '

" LLAZI — Cili t& turret mé fort? :

GJINI — More po edhe miqté e mi, Deda i pari,
pa léri té tjerét.

LLAZI — Pse, ¢faré e ke Dedén ti?

GJINI — Po edhe larg s’jemi. Kemi njé si puné
krushgije. Motrén e tij e kam fejuar pér
djalin.

"LILAZI — Po ti e paske shumé té afért! C'do ti kur e

. paske mik sekretarin e Partisé? .

GJINI — Mik... e ku ka mik tashti, o shoku inxhi-
nier? Miq kishte né ato kohét e para. Ti, o
shoku Llazi, je mé& i drejti e mé i zoti kétu.

LLAZI — Ka t& tjeré qé jané mé t& zoté se sa uné.

‘GJINI — E kush &shté mé i zoti se ti? T& gjithé t&
lavdérojné, té gjithé thoné se inxhinier Llazi

‘ éshté i zoti 1 punés. :

"LLAZI — Po Dedé Bardhi, ¢’thoté pér mua? _

GJINI — E e e... s’ka se ¢'faré té thoté pér ty.

LLAZI — Gjin Biba, ti ia pérton punés ... Ké-

: shtu kam dégjuar. '

GJINI — Mos e beso até fjalé. (Nxjerr nga trajsa
dy shishe raki dhe njé copé mish té mbé-
shtjellé me gazeté.) Uné pérpigem me gjithé

© Zemér,

LLAZI — Cjané kéto?

GJINI — Asgjé, shoku Llazar, e kam béré njé piké
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raki kété vit. Ti je jabanxhi, ta solla, jo pér
ndonjé gjé. Kétu ke edhe pak mish derri, pér
meze. Té béfshin miré! (Ngrihet.)

LLAZI — Té faleminderit, por kéto shpenzime jané
t& tepérta.

GJINI — Asgjé, shoku Llazi. .

LLAZI — S’ma shpure gjer né fund até bisedén
gé nise.

GJINI — (Gjithnjé me servilizém.) Po pate mundési
mé dérgo né ndonjé vend pune, ku té marr
ndonjé zanat, se ti e di si meé ka wvajtur
filli mua e kam mbetur pa ndonjé profesion.
Tani, o mik, nuk mundem ta pérballoj punén
e krahut, si pérpara.

LLAZI — Ehé!

GJINI — Pa prishur puné e pa u béré me fjalé.

" Qejfin e kam té mé vish ndonjé naté nga
shtépia, atje...

LLAZI — Kushedi na bé&het mbaré dhe dalim ndo-
njéheré té shtrohemi né sofér me malésorét.

GJINI — Miré ardhsh!! (I jep dorén me servilizém
dhe del.)

LLAZI — (Llazi merr rakiné e fut né raft dhe e
kyc. Mbyll derén, ul perden dhe hap zarfin,
qé i pruri i panjohuri. E lexon shpejt, léviz
népeér dhomé, siguron letrén, merr receptorin
e telefonit, i bie ziles dhe kérkon). Alo, alo,
Pandi!... Pandi... merr me vete projektin
e furrés vatérxhaketé dhe té konvertit dhe
ec tek uné... ja, kétu né zyré. Mos u vonol...
(Ul receptorin e telefonit, rregullon zyrén,
hap projekte e dosje té tjera, bén sikur pu-
non, léviz népér zyré. Pas pak vjen Pandi.)

PANDI — Shoku Llazi...
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LLAZI — Urdhéro, ulu! (I 'bén me shenjé.) Uly,
do té bisedojmé. Si po shkojné punét népér
sektorét € ndértimit? ‘

PANDI — Jo mirg, shoku Llazi. .

LLAZI — Pér ty ka shumé vérejtje dhe kritika.

PANDI — Caré té béj uné, Ti e kupton sa vé-

shtiré ‘e kemi. Té tjerét diné vetém té bér-
tasin. :

LLAZI — Fabrika e shkrirjes sé mineralit duhet

ngritur, ‘

PANDI — Pér até po pérpigemi.

LLAZI — Ti, si specialist i vjetér, si mendon?

PANDI — Ka shumé véshtirési. .

LLAZI — Po nuk u ngrit, do t&¢ na vené pérpara

pérgjegjésise. -

PANDI — E di.

LLAZI — Meqgé e di, pérse nuk punon mé shumé?
®PANDI — C’thua késhtu, shoku ILlazi? A jam kur-
.~ syer ndonj&heré? ) :
LLAZI — Me sa kuptoj uné, punén nuk e ke miré.

Disa heré e kam ngritur problemin ténd ...

PANDI — E di uné se ku e kané hallin.

LLAZI — Ku? - . :

PANDI — Origjina. Kemi ~gen& famiilje e pasur

< dhe im até u dénua.disa vjet, prandaj mé

' marrin népér kémbe, : f .

BEAZT" — Lufta e klasave do t& thellohet .vazhdi-
. misht, prandaj mendohu. : :

PANDI — Skam ¢'té b&j. - - '

LLAZI '— Uné vazhdimisht jam pérpjekur té t&
- mbroj dhe do- t&¢ t& mbroj sa ¢ mundem,
“por ti edhe me mua sillesh ftohté. Edhe mua )

B mé rri larg. e : .

PANDI — (Tregon hundén.) Kétu mé ka ardhur!
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LLAZI — Ti nuk je trim. .

PANDI — Nuk po t& kuptoj, shoku Llazi.

LLAZI — A beson se fabrika do t€ ngrihet?

PANDI — Ata thoné...

LLAZI — Kurse uné po té them hapur, nuk besoj.

PANDI — Uné kérkoj té transferohem nga kjo ndér-
marrje.

LLAZI — Ti nuk do t& largohesh, por do 1€ géndrosh
kétu. Do té t& ngarkojmé njé detyré té& rén-
désishme.

PANDI — Té lutem, shoku Llazi, mos mé& ngarko

mé tepér! Nuk kam mundési & kryej kété gé

kam e jo t& marr edhe t@é tjera. . _

1 — Akoma nuk e ke kuptuar até qé duhet té

kuptosh? ' j

PANDI — Jo. ,

LLAZI — Sonte do té bisedojmé né dhiomén time.
Tani shko né puné dhe mos u shgetéso.

PANDI — Si urdhéron!

LLAZI — Mishin do "ta

+ ta djegim!
Fundi i tablosé sé treté

LLAZ

pjekim dhe hellin nuk ‘do
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PJESA E DYTE

TABLO E KATERT
: [

I njéjti ambient si né tabloté e para. Pumi-
met kané ecur. Njé grup punétorésh punojné
sé bashku me inxhinier Sotirin te furra wa-

- térxhaketé. Pas pak vjen Llazi. Duket qé
éshté nervoz. .

-

LLAZI — (Sotirit). Po ti ¢'bén kétu?

SOTIRI — Po punoj, si mé sheh.

LLAZI — Pse, puné i thua késaj? Je edhe inxhi-
nier dhe s’ke haber fare, fare!

SOTIRI — Ju lutem, shoku Llazi.

LLAZI — Me veprimet qé po bén, je pér t'u hedhur
né gjyq. Po, po, né gjyq. More vesh? Té& ja-
pésh llogari deri né njé pér lekun e popullit.
A e dini, more shok&, se sa lek& i ka ku-
shtuar shtetit ajo pakujdesia prej kalamani e
kétij mjeriu? (Sotiri do té flasé.) :

SOTIRI — Po un&, shoku Llazi, jam pérpjekur. ..

LLAZI — (Ia merr fjalén.) Leri kéto, mos e zgjat mé.

Ku @ more gjithé até guxim té madh q& t&

bé&sh puné pa mé pyetur mua?
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SOTIRI — Shoku Llazi, nuk po merremi vesh fare
né kéto puné; ose mé sakt, uné nuk jam né
gjendje t'ju kuptoj.

LLAZI — Duhet té punosh e té mésosh mé shumé.
Metalurgjia éshté njé shkencé e véshtiré.

SOTIRI — Shumé punime, gé kemi bérg, jané pri-
shur kot, pér mendimin tim.

LLAZI — (Me nénvleftésim) Pér mendimin ténd.

SOFIRI — Po, shoku Llazi, se dhe herén e dyté po
ashtu i kemi ndértuar.

LLAZI — Duhet puné me cilési té larté se nuk po
ndértojmé furré gélgereje, po njé furré qé do
té shkrijé metal.

SOTIRI — E di kéte.

LLAZI — Cfaré di ti? Asgjé! (E térheq ménjané.)
Kujdes, djalosh, nuk duhet t& fluturosh. In-
xhinieri nuk rrémbehet nga pasionet dhe dé-
shirat, por mendon, studjon dhe késhillohet
me ata qé diné mé shumeé e jané meé té vjetér
né profesion. Ata qé flasin andej-kéndej, gé
marrin iniciativa- t& tepéruara, nuk mbajné
asnjé pérgjegjési pér gjithcka q& mund té
ndodhé kétu. Kush e mban . pérgjegjésing,
sipas mendimit ténd, djalosh, pér problemet
mé shqetésuese?

SOTIRI — Organizata-bazé e Partisg, shoku Llazi.

LLAZI — Partia, Partia, por pérgjegjésia ligjore
do -té bjeré mbi mua, mbi ty, mbi Pandin e

jalistét e tjerd, mbi ne gé drejtojmé nga
ana teknike. -

SOTIRI — Pse, mos jemi né rrugé % gabuar?

LLAZ1 — Je i ri dhe ke perspektivé té ecésh pér-
para e t& béhesh njé kuadér i miré pér me-
talurgjiné, por, ama, pasi té kalosh njé faré
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stazhi prané ndonjé mé té vjetri e me mend
né koké.

SOTIRI — (E merr veten.) N jé gjé duhet béré, shoku

~ Llazi.

LLAZI — Cfaré t& béjmé? _

SOTIRI — Ose té ndérpresim punimet, ose t’i fu-
temi punés mé me ngulm.

LLAZI — Gabim mendon! Si e para dhe e dyta,
gabim. -

SOTIRI — (I habitur) Gabim!!!

LLAZI — Po. Té pezullojmé punimet nuk shkon, se
njé faré pune e kemi béré dhe disa baza
i kemi hedhur. Nga ana tjetér nuk do té& qe
miré as nga ana politike, se do t& duket sikur
kemi ngritur duart, pérvec problemit gé& nge-
len 300-400 punétors papuné.

SOTIRI — Edhe késhtu ekonomia po démtohet.

LLAZI'— Nuk duhet t& nxitohemi. Njé fjalé e urté
thot&: “Kush nxitohet, pérvélohet»; kjo éshté
edhe porosia e drejtorisé, se me problemet
teknike nuk béhet shaka. (I fut krahun me
dinakéri). Tani ec t& kalojmé nga sektori tje-
i€r, se mbete kétu te furra e s'po merr vesh

v ¢’po béhet gjetks. .

SOTIRI — Ju faleminderit, shoku Llazi. (Aty pari

kalon Gjin Biba.) )

LLAZI — (Me ton té preré.) Nga léviz késhtu, Gjin
Biba? , ' 8 \

GJINI — Po kgrkoj shokun Dedé.

LLAZI — (Rrepté) Dedén ta kérkosh, kur té béhet
pushimi, ose né mbrémje e jo tani.

GJINI — Mg falni, shoku inxhinier, por nuk pret,
puna.. ~

LLAZI — Ma thuaj mual-
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GJINI — Eshté géshtje familjare. -

LLAZI — (Me indiferentizém) Céshtje familjare?! .
Shko, shko, prite nga zyra. (Gjini i kalon afér
Sotirit). Si shumé sillet vérdallé ky Gjin
Biba. A i& ka réné dhe ty né sy?

SOTIRI — Nuk mé pélgen. Dembeli, dembel mbe-
tet, kudo, qé ta shpiesh. ] S

LLAZI — (Gjoja me meveri) Mé. &shté neveritur. Si
e duron shoku Dedé Bardhi njé mik té

* tille? ‘

SOTIRI — E ka zéné halli. Kétej nga kéto ané zako-
net jané té forta e nuk thyhen lehté. .

LLAZI — Kaqé heré jam matur t& propozoj ta
heqim nga puna, po ¢'t'i béj e ka mik shoku
Dedé (Dalin). _ o '
(Ndrigohet zyra e Dedé . Bardhit. Deda éshté
duke shkruar. Gjin Biba troket). o

GJINI 5~ A kam lejé t& hyj, shoku sekretar?

DEDA — (Po e pérfillur) Cfaré do? o

GJINI — Njé hall mé ka sjellé gjer kétu, né zyrén

e Partisé. . ‘

DEDA — Jam i zéné. A nuk e sheh se kam puné?

GJINI — (Servil) Pung, puné, por duhet t'i gjesh
pesé minuta kehé e t'i ndérrosh dy fjalé me

DEDA — (E shikon rrepté.) Me cilin mik?

GINI -- Mos.bé&j sikur nuk mé njeh e nuk di gjé. «

DEDA — Ku e ke hallin?

GJINI — (Duke treguar kujdes.) E di, e di, keni
puné e detyré té réndé, por, si i thoné fjalés,
jo ¢do heré me gjoks, se nuk dilet né va atje
ku s’ka. va. g

DEDA — Vaun e kérkon tjetérkush. Pérse ke ar-
dhur? ‘

4~ 175 41




GJINI — Jo... nuk kam ndonjé hall té madh...
Po si nuk na ke dalé ndonjéheré nga shtépia,
mor shoku Dedé?

DEDA — (Pér ta provokuar.) Disa heré jam matur,
po mé kané théné se t€ vijné mig mé teé
shtrenjté se sa uné.

GJINI — Nuk &shté e vérteté, Dedé Bardhi; té
kané génjyer. E ku kam uné mik mé té afért
e mé té dashur se sa ty e shtépiné tén-
de?

DEDA — Kjo nuk dihet. )

GJINI — Po mé qéllon réndé, burré i dheut.

DEDA — Nuk po té gélloj uné, por sjellja jote.

GJINI — Njé miku té vjetér shtépie, nuk i thuhen
kéto fjalé. _ }

DEDA — (I vendosur.) Uné migési me ty?

GJINI — Pse e mohon? i

DEDA — Ime motér nuk éshté pyetur, kur &éshté
fejuar e punét kané ndryshuar, 0 Gjin Biba.

GJINI — Si, si?! ok Y

DEDA — Mendimi im éshté se pa déshirén e saj kjo
puné s’ka si béhet.

S%%\H — Ti po flet pércart! ¥

DA — (I geté) Flas shumé garte.

GJINI — (Sog p(f té fal, se 1‘;1 ka lodhur puna €
tepért. 5

DEDA — Hi¢ mos mé fal. (’ke ndérmend i€ thuash,
thuaje! C’ke ndérmend té bésh, béje!

GJINI — (I revoltuar) Késhtu, héé? y

DEDA — Ti jo vetém gé& nuk e ke té kaluarén
t6 pastér, por edhe sot po bén dredha. Nuk
mban mé pilafi ujg, Gjin Biba. )

GJINI — Ose uné s’po dégjoj miré, ose ti nuk je
né rregull,
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DEDA — (I fevoltuar) Ti, ti nuk je né rregull dhe
dégjo kétu: mos i hyré né hile késaj Partie e
kétij pushteti se do t& hash kokén ténde.

GJINI — Kéto fjalé nuk i pres prej teje.

DEDA — Edhe mé té rénda do t'i dégjosh, né qofté

se...

GJINI — Dulet t& ulemi njé heré, ose né shtépiné
time, ose né shtépiné ténde, ta marrim mé
shtruar kuvendin, Dije se je duke mé rén-
duar tepér. .

DEDA- — Nuk mé béhet t& rri e & ulem né njé
oxhak me ty. .

GJINI — Deri kétu ka shkuar puna!l!

DEDA — Po. :

GJINI — Mendohu pak mé thellé!

DEDA — Nuk dua késhilla prej teje.

GJINT — E ke marré tepér t& nxituar revanin,
o Dedé. R '

DEDA — Kéto jané mendimet e mia. Pérfundimisht
fjalén do té ta dérgojé ime motér atje né
oxhakun ténd. ‘

GJINI — Sa pér kété, uné nuk kam fjalé as me ty
dhe as me motrén ténde. Fjalét i kam filluar
e do t'i mbaroj me Bardh Gjokén, me zotin e
shtépisé, me até qé ju ka rritur.

DEDA — Ikén ato koh& dhe s'kthehen mé.

GJINI — Zakonet e kétyre maleve nuk prishen
lehté dhe fét e fét, or Dedé Bardhi.

DEDA — Ke ndonjé gjé tjetér pér té thénsé?

GJINI — Po. . .

DEDA — Hajde shpejt se kam t& tjera puné mé té

' réndésishme.

GJINI — Ty s'té takon fare t& pérzihesh né kété
puné. Dhe ti do té bé&je miré té rrije ménjané.
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DEDA — Até e di uné. . . :

GJINI — Késhtu, é?... E po miréupafshim!..

DEDA — Thyej qafén e pér té tilla gjéra mos m'u
duk mé né zyré! As né shtépi nuk dua té ta
shoh bojén!

GJINI — Atje s’ma ndalon kush udhén, se Bardh
Gjoka mé ka borxhe, pér té lare.

DEDA — Uné€ them g€ t& mos shkosh, se do té

‘ hash ndonjé kopace q& té t& vijé mendja
. vérdallé!

GJINI — (Duke dalé) Do té mé njohésh. S

DEDA — Té njoh, s’ka nevojé pér mé tepér. Futju
punss, ‘e leri wvickélat, se -do té& gjesh be- -
lané. @
(Gjini ikén i mevrikosur né kulm. Deda va-
zhdon punén. Ndricohet vendi ku punohet
pér ngritjen e furrés wvatérrhaketé. Shohim
njé grup punétorésh e né mes tyre Llazin).

KOLA — Themelet i kemi hedhur té forta.

PJETRI — Edhe xhaketat metalike pér furrén mé
duket se kané dalgé té njé cilésie té lartg,
shoku Llazi. \

LLAZI — Té shohim, kur t'i vemé né puné. — Si
thoni ju, o shok&?

DISA — Ashtu é&shte.

LLAZI - Furrés vatérxhaketé ia kam frikén. Ne po
e ngrejmé; por kjo ka naze shumé. Kur té
ndizet, kérkon mishelg, pérzierje té studjuar,
sasi t€ koncentruar minerali, silici, qymyri,
ajri, ujé e % tjera e 1& tjera, se nuk duron
as mé shumé e as mé pak :

KOLA — Do t& b&jmé si t& b&jm&, shoku Llazi. Ca
me shkollé, ca me praktiké. '
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LLAZI — Drejtpérdrejt me furrén merret Pandi mie
Sotirin.

PJETRI — S& pari jemi ne, o shoku Llazi. Apo e
kam keq? (Puna vazhdon pér ngritjen dhe
montimin e dy xhaketave metalike. Vien
Dedé Bardhi.)

DEDA — Puna e mbaré, shoké!

KOLA — Té mbaré pag e miré se erdhe!

DEDA — U lodhét?

PJETRI — Jo, o shoku Dedé, se nuk e kemi pasur
mendjen te lodhja, por te kéto dreq xhaketa.
Besa me merak 18 madh kemi @punuaf.

DEDA — (Pasi i shikon me kujdes.) Ju lumté, ju
‘Tumité, keni béré puné t& miré me sa shikoj.
Edhe nga rrethi ha kané falendéruar pér pu-
nén gé kemi béré. (Vijné duke u zéné Pandi
me Lekén.) - L

LBEKA — (I snatosur) Shoku Dedé dhe shoku Llazi,
" miré qé u gjeta t&-dyve. Késhtu muk vazhdo-
het mé... o

LLAZI — Cfaré ka ‘ndodhur,” djema? '

LEKA — Ungé dua té marr vesh se kush ijep kéto
urdhéra? '

DEDA — Pér ¢faré urdhérash & ke fjalén? °

LEKA — Ne po punojmé pas porosive gé na kini

. .dhéné ju, shoku Llazi e sipas projektit, kur-
se ky, (tregon Pandin), vjen e fut hundét si pa

- gjé té keq e pa pikén e pérgjegjésisé thoté:
.«té prishet». Dhe ¢’&shté mé e kegja na
“ofendon. Ku e ka marré ky kétg té drejté?
(I kércénohet). ~ = = :
PANDI — Né'vend g€ té ankohem un& pér kété,
- vien e ankohet ky. Uné nuk e shoh tédrejté
kété - céshtje. :
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LEKA — Si té mos ankohem, mor shoku Ded&? Ne
kemi punuar téré natén, kurse ky vijen si ko-
fini pas té vjelave.. g

PANDI — Ju lutem mos na ofendoni.

LLAZI — (Me autoritet) Mjaft! Edhe kétu, para
nesh doni t€& béni fjalé?

LEKA — Po ky... '

LLAZI — Té gjitha i kuptuam. Shkoni tani tek ob-
jekti. Do t& ¥imé atje, e do ta shohim né
vend c¢éshtjen. Ndoshta kam gabuar uné dhe
ai ka té drejté.

PANDI — (Do té shpjegohet.) Shoku Llazi...

LLAZI ~ (E ndérpret me ton urdhérues.) Leri ato!
Do ta shohim mé voné. (Sotirit) Shko ti, Sotir,
atje, béj njé kontroll dhe eja t€ na rapor-
tosh njé pér njé. -

LEKA — C’Sotir, o shoku Llazi. Té dy njésoj ja-
né. Céshtja zgjidhet vetém kur t& vini ju
me shokun Dedé, pérndryshe nuk lejoj njeri
ts véré doré né punén toné. Ku éshté paré
kjo? Kétu ka gené edhe Pandi edhe Sotiri.
Té ishin kujtuar me kohé pér é kontro!luar
e pér %€ ndihmuar si special@st'e‘ qé jané.
Po kéta vind, pasi piget kulagci. -

DEDA — Mé ngadalé, Lekeé. ) L

LEKA — Eh, o shoku Dedé dhe flisni pér cilé-

" giné... Po und kam punuar veté me a:nerak
' e pa luajtur njé centimetér nga p.l-a'.m.

LLAZI — Mos u zini, djema! Me gjakftohtési! Edhe

" inxhinier Pandi edhe inxhinier Sotiri pér t&
mirén e punés e kané. |

LEKA — C'té miré... pse késhtu &shté e mira?

DEDA — (Ndérhyn.) U pa puna, shoku Llazi. Du-

het t& shkoni veté, se s'bindet Leka.
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LEKA — Hajdeni dhe ju, shoku Dedé. :
LLAZI — (Pandit dhe Sotirit) Edhe ju iregoni mé

tepér kujdes, se po dégjojmé mjaft vérejtje..

Pse nuk shkoni né kohé e t'i géndroni punés
né krye? .
SOTIRI — More, shoku Llazi...
LLAZI — T’i lemé debatet, S’éshté vendi kétu.
Atje né zyré.
SOTIRI — Miré, miré. Edhe atje do té vijmé. (So-
tiri dhe Pandi nisen). . o
LEKA — Ju lutem, mos u vononi, se puna éshté
ndérpreré. (Ikén). , ‘
LLAZI — Njeri enengjik ky djalosh. Gjak né ve-
- tull & merr; preokupohet seriozisht pér ngrit-
- jen e fabrikés. Minutén nuk ta fal.
DEDA — Té tillé njeréz na duhen, o Llazi.
LLAZI — Té tille .

KOLA — Leka me brigadén e tij po e mban fjalén;
bile po e realizon detyrén para afatit.
LLAZI — Ashtu &shté e vérteta; brigada elektrike
' ka pasur rezultate t&€ mira pas avarisé qé

i ndodhi disa muaj mé paré.
PJETRI — S'e gjetem e s'e gjetém si u shkaktua
ajo avari. Ishte e réndé, shoku Llazi? :
LLAZI — E réndé. Na shkaktoi vonesé dhe déme

ma e. .
DEDA — Mé tepér duhet ta rritim kujdesin. .

NJE PUNETOR — (Qé éshté mé lart se té tjerét

sheh Bardh Gjokén, gé po vjen me té bijén.)
.:A... kush po na vjen. -
Cili?
PUNETORI — Bardh Gjoka me % bijén. (Hyn

~ Bardhi dhe Marta).
BARDHI — Dita e bardhé!
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DISA — Té bardha pag, burri i malésisé!

LLAZI — (Duke i dhéné dorén) Miré se vjen, o
babé i Dedés! (Pérshéndeten.) Bére miré qé

,erdhe té na vizitosh kétu né fabriké.

DEDA — Miréseerdhe, babé! (Pérshéndeten.)

BARDHI — Na harrove fare, bir.

DEDA — Pér t€ harruar, jo, babg, por, gé s’kam
ardhur, kjo éshté e drejté.

BARDHI — Ti i premtove Martés se do té vije e ne
prit... H& moj, a t& tha?

MARTA — Po baba. Na mori malli, o vélla! (Tako-
het me Dedén).

BARDHI — (Llazit) Kam mbetur vetém me kété
cucé.

LLAZI — Bash si djalé duket e sa pér Dedén, ke té
drejté qé e kritikove, sepse duhet t& kishte
ardhur. Por pér té harruar nuk t& ka ha-
rruar. Né gojé té mban ¢do dité. Naté e dité
né puné, ama.

BARDHI — Té& punojé, o shoku Llazi, té& punojé.
Eshté i ri, e pér kéto dité askush sduhet
té kursejé veten. (Nxjerr kutiné e duhanit).
Ndize, o Llazi njé cigare prej kétij duhani,
po deshe duhan té forté.

LLAZI — Jo, jo e duroj. Jam mésuar me duhanin
e kétyre anéve.

BARDHI — (Shikon anash nga puna.) Si Po ju
shkojné punét?

LLAZI — Disi... Kemi mbetur vetém.

BARDHI — Mé miré vetém se me gjarpérin né
gL

LLAZI — Fjalé me vend.

BARDHI — Mé hante meraku té vija veté e t'ju
shikoja . . .
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LLAZI — Nuk do té dorézohemi, Bardh Gjoka.

BARDHI — Ju Jumté, Paskeni béré alamet pune.
Andej nga fshati, sikur ¢ené pérhapur do

. fjalg, -sikur fabrika do t& mnibetet gérma-
dhé, pasi specialistét dhe punétorét tan@é nuk
na genkan t€ zoté. T’ju them té drejtén, mé
erdhi ‘keq. .

‘DEDA — Véshtiré e kemi, por ama mineralin do
ta shkrijmé, o babé. ‘

BARDHI ~ Té mos € turpérojmé veten, kété do
baba.

DEDA — Shoku Llazi, a ikim tani nga punimet
e tjera? Baba me motrén le t& kalojné né
dhomén time, qé t#© pushojné pak. Urdhéro,
baba, celésin! (Nxjerr gelésin nga xhepi.)

LLAZI — (Ndalon.) Né asnjé ményré! Ti mos i ler

. vetém. Cmallu me ta .dhe né darké. hajdeni
) nga uné ‘e-gjithé babén.

BARDHI — Pér sonte, {'u rrité ndera, o mik, por
wuk do té ¢éndroj kétu. Do té kiheliem
né fshat. ' :

LLAZI — Uaa, pérse kagé shpejt? :

BARDHI — Pres miq, sonte né shtépi. E kam 1éné
me £jalé. ‘

LLAZI — Qejfin e pata ta kalonim njé naté s&é

’ bashku. Mé ka qéllvar njé piké raki e miré
e ‘thashé 18 kthenim nga njé goté.

BARDHI — Ti je jabanxhi. Na takon neve sé pari,

. o mik, prandaj mos na korit. .

DEDA — Sa té lirohemi pak, se vértet kemi pasur

telashe. .
BARDHI — Té pres ndonjé naté t& vish bashké me
" Dedén. :

LLAZI — Qejfin e kam.
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BARDHI — Qejfin e miré pag, € miré ardhshi!
LLAZI — (U jep dorén.) Shéndet e té mira! (Ikén).
DEDA — Vértet do té ikésh qé sonte? Kaq shpejt?
BARDHI — Pér kaq té doja edhe uné né shtépi.
DEDA — Cfaré ka ngjaré?

BARDHI — Asgjé e keqe, por ti je djali i shtépisé

dhe duhet t& marrésh pjesé si mé hallet dhev

né gézimet. .
DEDA — Mirg, po kalojmé nga zyra. (Nisen. Puné-
torét né sfond punojné pér ngritjen e thake-
‘ tave metalike.) , . -
BARDHI — (Ecén duke shikuar andej-kéndej.) Mirg,
'miré, po a i dini ju ato punét e holla g&
 kérkon fabrika? . )
DEDA — dimé€, baba. Tani miré fare jo, por i
- - dime&, - :
BARDHI — Ku t& mos dini, pyetni, se me t& pyetur,
njeriu s’humbet kurré. Ja, dhe une 'pér njé
' pyetje kam ardhur. .
MARTA — Nénén e ka marré malli shumé. Baba
€ ngacmon, por ajo s'lé njeri té t& shajé.
DEDA — "Shpirti m& é&shts djegur, por punét e
' 'shumta nuk na kané léné. Kemi pasur tela-
she, moj Marté. Andejnga ju ¢’po béhet? .
BARDHI — Besa miré po na shkojné punét. Kodrén
' - e thaté, ku plaste pula prej etjes, e kemi
béré toké buke. T& ka lezet shpirti ta sho-
hésh’ sa Shumékth iwukej‘ si éndérr né
diell ' L

DEDA" -~ Po t& sigurojmé edhe bukén, s’ia’ kemi
nevojén kurkujt. el
BARDHI — (Jané futur ne ‘2yré, e cila éshté ven-
dosur né paraskens). Themelet ia b&td t&

shéndosha e t& forta. '
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DEDA — Ashtu na i merr mendja. ,

BARDHI — (Martés) Ti, moj cuce, na ler pak vetém
me Dedén, se i kam dy fjalé me té. (Marta
bén té ‘ngrihet.)

DEDA — Le té rrijé Marta, nuk ka gjé. )

BARDHI — Nuk jané fjalé pér té. _

DEDA — A ke dicka kundra Martgs, a si? .

BARDHI — Jo, o burré, si & shkon mendja njé
heré.

DEDA — Marta éshté e rritur tashti dhe kupton.

BARDHI — U rrit dhe koha i ka ardhur té shkojé

" né deré té huaj. Miku pér naté po na vjen,
Kérkon t& ndajmé ditén. Thashé kété puné
nuk e vendos pa pyetur Dedén, se Marta njé
vélla ka e po té mos ndodhet ai né dasmé, nuk
ka gézim Dé shtépi.

DEDA - Kush té vien né shtépi?

BARDHI — Dhe pyet? Gijin Biba!"

DBEDA — Gjin Bibén nuk e kemi mik.

BARDHI — A e di uné ké ka mik shtépia, a e di
ti? :
DEDA — Edhe né e ke mik, até migési duhet ta

prishim.

BARDHI — Ti me migté e tu prishu e ndrequ, kur
té duash. Pér migté gé kam zgjedhur vetd,
pérgjigjem uneé. , :

DEDA — Pse u ngatérrove me até migési, pse na
i fute até njeri né shtépi?

BARDHI — Ngé se je grindur ti me Gjin Bibén e
nuk do ta shikosh me sy, mos ia b&j shtépisé
kété " turp.

MARTA — (Me kokén ulur) Po uné.. ‘

BARDHI — Pusho, ti, akoma nuk té ka ardhur ra-
dha pér t€ folur.
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DEDA — Le ta thoté fjalén e vet edhe Marta.

BARDHI — (I zéné bara sé papriturés.) Mos doni

) & mé turpéroni tani né plegéri? Bardh Gjo-
ka nuk e ka zakon ti hajé fjalst.

DEDA — Nuk ka ndonjé turp né kété mes.

BARDHI — Pér ty po, se ty aq t& bén, por za-

konin e kanunin una nuk e thyej.

DEDA — Po ti prit, babé! .

BARDHI — Nuk kam se cfaré té pres, Nuk béhem
i pari bidat n& keto ané. Jo, jo, nuk e koris
fisin e shtéping e Gjokajve.

DEDA - (Shtruar) Migésiné me Gjin Bibén duhet
ta. prishim pér dy arsye. :

BARDHI — Cfarg? Una erdha t& ndaj ditén e marte-
sés, ti mé thua havagze 18 tjera.

DEDA —E para, Gjin Biba nuk éshté burré i

hanka lépirg, xhandar i Zogut, me % huajt
3 S, in e me milicing fashis-
- te, vetém me ‘Pushtetin toné nuk i ka ecur.
BARDHI — Ashtu ishte koha. .

DEDA — Kurse e dyta, fejesa e Martés me djalin e

tij, &shté béré sipas zakoneve t& vjetra. Mar--

ta as e ka paré dhe 3s e njeh djalin e tij.

BARDHI — 'Ti me Léto fjals Y

DEDA — Po.

BARDHI — Atéhers rri me shéndet. Uné me cucén
Po shkojmé nga erdhém.

DEDA — Jo, t& merremi vesh!

BARDHI - Kéto nuyk jané pér mua.

DEDA — Nuk meé k dégjuar, baba!

BARDHI — Djalé ts kam, t& dua shumé, por né

kéto puné mos m'y pérzi! .
DEDA - S’kam se si tg hesht,
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BARDHI — Kété puné e kam nisur uné dhe uné
do. ta pérfundoj. - :

DEDA — E keni nisur vetém, por do ta pérfundojmé

BARDHI — Jo. : . ‘

DEDA — (Me gjerési e pérzemérsi.) Mé thuaj njé
fjalé, babé. Kur nis njé shteg e del né hon,
a duhet té hidhesh né hon, a té kthehesh pra-

pa. . .

BARDHI — Domethéné uné jam nisur gabim.

DEDA — ‘Gabim. Uné atéheré nuk dija asgjé, pér té
kaluarén e tij e kéto qé po té them voné i
kam mésuar. -

BARDHI — Né malési nuk i ndalet cuca mikut.

DEDA — Tani edhe do ti ndalohet.

BARDHI — Kércet pushka.

DEDA — Kané vdekur ata burra qé shtinin pushké
pér té tilla ngatérresa.

BARDHI — Kjo puné nuk mund té béhet.

DEDA — As uné e as ti nuk duhet t& ulemi né
njé sofér me Gjin Bibén. . .

BARDHI — More, po ¢'dregin ke me t&?

DEDA — Gjin Biba gshté rrufjan i madh?.1I lever-
dis té marré bijén ténde dhe ta forcojé edhe
mé tepé€r miqésiné me ne. Do té rregullojé
biografiné € tij me tonén, po ne kété nuk
duhet ta pranojmeé kurré. Ti, Marta, ¢'thua?

BARDHI — Ju e keni biseduar bashké dhe tami
mé shitni mendje.

DEDA — Po, babé. Marta erdhi kétu e mé tha se

- gdo té shkojé né até shtépi. Edhe né Komi-
tet t& Rinisé ka folur. o

BARDHI — (Bie né mendime.) Prandaj ai po nxi-

tohet. Eh, Gjin Biba, Gjin Biba! -
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DEDA — Punét jang t& qarta. :
BARDHI — Hé pér hé kété nuk jemi duke e képu- ’
“*  tur, Do ta pleqérojmé thellé dhe do té pyes
edhe ata q& duhet t& pyes. ’
* DEDA — Tani shkojm& nga menca e hamé dreké
sé& bashku, se té'them t& drejtén, u lodhém, -
babé! -

Errésim. Fundi i tabloss sé katért
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TABLO E PESTE.

I njéjti ambient i tablosé sé paré, por tani
furra vatérxhaketé ka marré formén e saj.
Kané wmbetur pa ngritur edhe dy xhqketa

metalike.

LLAZI — (Téré autoritet dhe me mervd té tendo-
sura ). Ku éshté paré té digjet motori kryesor
pér prodhimin e energjisé elektrike? Kjo

me giyq- Dégjuat? Vetém me gjyq! Na tur-
péruat té gjithéve me kéto pakujdesi e pa-
"pjekuri té thelksuara. Mblidhni mendjen se
- kaéshtu s'béhet... (Punétorét dégjojné.)
PANDI — Uné nuk isha aty, shoku Llazi, Kjo avari
" ndodhi né ndérresén e Sotirit. .
LLAZI — Uné muk dua t&€ di se kush nuk ishte.
Te dy specialisté jeni e né mos margi vesh
ju, nga kush do presim?

. o0

PANDI — DPérgjegjésiné ta mbajé Sotiri. Po, po,
Sotiri! ('ne uné? T& gjitha né ndérresén e
Sotrit ndodhin... .

LLAZI — Keté radhé fajtori le t& pérgjigjet deri
né njé. Mjaft jemi treguar doréléshuar.
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SOTIRI — Jam dakord, shoku Llazi. Uné edhe
Pandi, le t'i nénshtrohemi drejtésisé popu-
llore. Pér veten time nuk kam friké té jap
llogari edhe atje. .

LLAZI — Mos u trego kaq trim, djalosh, se pPo u
fute né ato dyer, nuk del kollaj. .

SOTIRI — T& paktén atje do 1 dals drejtésia né
shesh, se gjyqget tona kot nuk té dénojné.
Pér kété jam i bindur.

LLAZI — (E kupton vendosmériné e tij dhe e térheq
ménjané.) Prit, mos u nxito, djalosh! B

SOTIRI — (Jané shképutur nga pumétorét, té cilét

' vazhdojné punén.). Késhtu nuk kalohet, sho-

. ku Llazi. Le & vin& shokét e prokurorisé dhe
le té fillojne nga hetimet. Sa mé& parg,
aq mé mirs. :

LLAZI - More; puna &shté ta mbyllim, pa ardhur
ata e pa u bérs Puna me gjyq.

PANDI — Ju lutem, shoku. Llazi, na ndihmoni!

- . Edhe Sotiri nuk ka faj.

SOTIRI — Mos e dridh dhe mos u b&j avukat pér
mua. Apo ke friké nga giyqi? Né qofté se
jam pér gijyq, ne giyqg t& vete. Uné nuk i
kérkoj kérkujt méshire; vetém ts dalég e drej-
ta né shesh. .

PANDI — Mirs, shoku Llazi, déngoje n& giya, gjer-
sa e kérkon vetd, . _ §

SOTIRI — Té dy, PO, po, t€ dy, do t& japim llo-
gari atje. R o ‘

PANDI — Ti po e kérkon veté...

SOTIRT — Po vajta uné, do té vish dhe ti.

LLAZI — (Pér té shuar grindjen.) Mos u zini, dje-

ma, mos béni shamaté né mes & punétoréve,
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'Se po ju dégjojné té gjithé. Eshté turp, jeni
akoma té rinj dhe s’e dini ¢’domethéné givg.
S’e keni provuar. .

SOTIRI — Le ta provojmé&, né qofté se e kemi
hak.

LLAZI — (Autoritar.) Mjaft, mos e zgjatni mé kété
¢éshtje se kam shpresé ta mbyllim kétu
pérbrenda. Kam biseduar dhe do t& bisedoj

" pérséri me shokun Dedé dhe shokun Simon.
Tani futjuni plnés e tjetér heré kini kuj-
des té mos ndodhin avari té tilla.

SOTIRI — Céshtjen e motorit té djegur t& mos. e
lémé pezull, shoku Llazi. Ta cojmé deri né

. fund. Té ndahet pérgjegjésia.
LLAZI — Pérgjegjésia bie mbi t¢ dy, por uné nuk
. dua t’ju réndoj. Shumé gjéra po ndodhin
né ndérresén ténde dhe né ato punime qé
drejton ti;. prandaj mos e ngri shumé zérin.
U kuptuam? (E mbyll kété céshtje.) Cfaré
pune keni sot né doré? :

SOTIRI — Kam dérguar disa pjesé né ofi¢iné pér

~ rigjenerim, Po shkoj t& shoh.se ¢’kané béré.

LLAZI — Miré, shko, vetém kujdes. Po ti, Pan-
di? . .

PANDI — Po vazhdojmé té ngremé xhaketat meta-

' like. (Sotiri kalon.)

LLAZI — (Pasi mbeten vetém dhe duke e ulur zé-
rin.) Maskara, frikacak, s’di ¢ manovrosh
fare. (Shikon anash, e térheq ménjané, e ul
pérséri zérin). Planin e pérfundove? H&, se
do té raportojmé, si e ke menduar shkatia-
rrimin?

PANDI — Kam menduar dy variante. (Hap nje

. projekt.) Le té jeté pér ¢do té papritur!
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LLAZI — Tani folé, shkurt dhe garté?

- 'PANDI — Kur furra vatérxhaketé te ndizet, sé
bashku me ngarkesén e paré né mineral, do
té fusim ca copra tullash, t€ cilat nuk shkrij-
né né temperaturén gé shkrin metali, Késhtu
ato do & zené kamalet e daljes s& metalit
dhe ajo do té bllokohet brenda. ' *

LLAZI — Kanali mund té bllokohet. Cili ésht¢ va-
rianti tjetér? ‘

PANDI — Varianti tjetér... (Fshin duart.)

‘LLAZI — Vazhdo, si?

PANDI — Me anén e ujit.

LLAZI — Si, né ¢ményré? ,

PANDI — Pér njé kohé, furra vatérxhaketé do té
furnizohet, me ujé nga rezervuari. Furra do
té ketd ujé, gjersa té fillojé shkrirja e mi-
neralit. Temperatura do té jeté rritur 1000
deri 1100 gradé celsius. Pastaj uji do t& ndér-
pritet e xhaketat do té skugen. Atéheré
pompat e ujit do té vihen sérisht né puné
dhe uji qé do t& bjeré né xhaketat e sku-
qura, do té shpérthejé tamam si eksplozion.

LLAZI — Shkatérrim nga themelet.

PANDI — Po.

LLAZI — Ne si do ta justifikojmé largimin para
shpérthimit? ' ‘

PANDI — Edhe pér kété kam menduar?

LLAZI — Folé! - o :

PANDI — Menjéheré, sapo t& ndérpritet ujét dhe
té skugen xhaketat metalike, uné do té jap
alarmin e do t& sulem pér t€ zhdukur ava-’
rind! Né kété koh& do té rrézohem dhe do
té béj sikur jam aksidentuar né gjunjé dhe
né shtyllén, kurrizore. Ju do t€ mé shoqgé-
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roni pér né spital, mundésisht jashté rrethit.
_ Pastaj le t& ndodhé& cfaré té dojé...

LLAZI — (U bie krahéve.) Miré e ke menduar
punén pér & zbatuar variantin e dyté. Ci-
lin duhet t& aktivizojmé né kéte lojé?

PANDI — Pérvec Gjin Bibés, njeri tjetér nuk kemi.
_Até e kam futur né kursin e kualifikimit pér
pompist, sipas porosisé tuaj. '

LLAZI — Plani éshté i mirg, por... zbatimi s’di
si do té vejé. : A !

PANDI — Me ¢do kusht. Gjin Bibén duhet ta ke-
mi te pompat € Tumit.

, LLAZI — Do té merrem uné me shpérndarjen €
unétoréve até dité. Kujdes, ;ruaju nga té
gjithé, hidh gurin e fshih- dorén, qé pérgje-
gjésia t& bjeré mbi té tjerét. Lidhur me
Sotirin, i kam folur edhe Dedé Bardhit, pér
té - krijuar terrenin e nevojshém. (Sheh disa

. punétoré qé vijné né drejtim té tyre. Ndérron
bisedé dhe bén sileur 4 kérkon llogari Pandit.)
Mos ‘u huto, po puno ‘me mend né& koké.

Studjoini mé miré projektet, béini syte ka-
tér. Nisu tani- pér ‘né -puné. Mos e zgjat
mé. ) , , .

PANDI — Si urdhéron, ‘shoku ' Llazi! (Punétorét
. kalojné.) Me Gjin Bibén punoni veté.
LLAZI — Qelbanik burré mé duket! TE kryejmé
Kketeé aksion, pastaj do ta zhdukim si njé cof-
tiné té keqe, Se mund t'i~vijé era mé. voné.

. (Ndahen né drejtime -té kundérta. Ndrigohet

.3 - .zyra ku PO “punojné Deda e Simoni. Vijen

‘ Sotiri pér té biseduar me ta.). o

SOTIRI — Ka mundési té mé prisni?

DEDA - Urdhéroni! '

i ' ' v
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SIMONI — Ne po béheshim gati t& vinim atje, pér
té ngritur xhaketat metalike,

SOTIRI — Mé dégjoni pesé minuta, pastaj shkoj-
mé bashké.

DEDA — Cfaré ka ndodhur?

SOTIRI — (I zéné ngushté.) Si.té them? Edhe uné
«nuk di si t& flas e ¢faré t& them para
jush.

SIMONI — Cfaré té shqgetéson?

SOTIRI — Djegia e motorit. Si éshté e mundur
t& digjet. Sapo u vu né prové?

DEDA — Kéts pyetje duhet t& ta b&jmé ne.

SOTIRI — Keni té drejté, shoku Deds. .

SIMONI — Jo, késhtu, pa pérgjegjési nuk punohet.
Pér djegien e motorit ta dy keni faj té
réndé, po ti mé shums. '

SOTIRI — Sepse ndodhi gjaté ndérresés sime?

SIMONI — Raporti q& na paraqiti Llazi ty té

. ngarkon me pérgjegjési té réndé.
SOTIRI — Nuk kam ardhur kétu gé té shfajésohem.
' IN& qofté se jam fajtor, le t& dénohem rén-

e ; €n

- SIMONI — Pse thua, né ‘qofté se jam?

SOTIRI — Se nuk e ndjej veten fajtor.

DBDA —'Ti je djalé i ri dhe duhet t& punosh mé
shumé nga t& gjithé kety. Apo ke mendimin
se ata q& kané mbaruar studimet jashté
shtetit jané mé t& pregatitur dhe 'diné mé -
shumé se ti? : o

SOTIRI — Jo, muk e kam até mendim. Por un&
vras mendjen dhe shqetésohem, pse ndodhin
kaq avari né turnin tim? - -

SIMONI — Se ti tregohesh mé& i pakujdesshém.

DEDA — Té dy e keni marré pak rrémbyer.
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SIMONI — Kemi pérgjegjési.

SOTIRI — Nuk mé takon mua.

SIMONI — Me ¢faré na siguron?

SOTIRI — Me jetén time.

SIMONI — Duhen fakte pér té bindur té tjerét, jo
fjalé.

SOTIRI — Uné kam besim te Partia se do ta gjejé
té wvértetén, prandaj kam ardhur te ju; té
bisedoj né rrugé Partie me sekretarin dhe
drejtorin, si komunisté gé jeni.

DEDA — Té tjerét kané ardhur mé paré pér ké-
té céshtje.

SOTIRI — Qénkan treguar mé té shkathét.

DEDA — Po.

SOTIRI — Jam menduar gjaté, para se té vija
ketu.

DEDA — Urdhéro, po té dégjojmeé.

SOTIRI — N& radhé té paré, ju betohem, se ava-
rité gé kané ndodhur né puné pér ndértimin
e fabrikés e sidomos né furrén vatérxha-
keté...

DEDA — Nuk kané té béjné me ty. Po atéheré
si shpjegohet qé pjesa mé e madhe e avarive,
t&é cilat jané té pajustifikueshme, kané& ndo-
dhur né ato vende, ku ke punuar .e drej-
tuar ti?

SOTIRI — (I zéné ngushté.) Si té té them?...

SIMONI — Rastési, apo tersllék?

SOTIRI — Po mé goditni réndé, shoku drejtor, por
né turn s’punoj vetém uné.

*SIMONI — Ju jeni drejtues.

SOTIRI — Po turnin e marr nga té tjerét. Dhe
kjo s’duhet harruar.
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DEDA — Domethéné mund ta keté fajin ai qé ka
punuar para teje?

SOTIRI — Nuk pérjashtohet kjo mundési.

DEDA — Atéheré vazhdo!

SOTIRI — Pandi nuk mé duket i singerté.

DEDA — Pérse? '

SOTIRI — I trembet gjyqit.

DEDA — Po ti nuk i trembesh gjyqit?

SOTIRI — Jo, shoku Dedé.

DEDA — C’do té thuash me kété?

SOTIRI — Kur shoku Llazi tha se do té na conte
né gjyq, ai u frikésua shume. ' :

DEDA — Pastaj? o

SOTIRI — Nuk mé duket i singerté.

'SIMONI — Punimet né sektorét ku punon Pandi
shkojné miré. Atje nuk kemi avari.
SOTIRI — Si t& them... shpesh herg del me dy fy-

. tyra. Nga njéra ané pérpiget pér punén,
nga ana tjetér shprehet: «Ne po e ndértoj-
.mé fabrikén e shkrirjes, por materialin nuk
do ta shkrijmé dot». A nuk &éshté kjo parullé
disfatiste. Ose disa heré shprehet: «Nuk e

. ngremé dot industriné e réndé, s’kemi for-
 ca» Kéto jané koncepte qé& duhen -dénuar,
Bile ato i ka dégjuar edhe shoku Llaz.
Shpeshheré zihen, shamatohen né sy € puné-

- toréve, por s& fundi né njé canak hané sé

DEDA — Ku kérkon t& dalésh. me kéto?

SOTIRI — Té shikohet puna e tyre. Shoku Llazi,
njé naté, ‘né njé bisedé mé& ka théné:
«Kam miq atje matané e do té na ndihmoj-

_ mé», «politika s’dihet se si shkon», e té tje-
ra. N
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DEDA — Késhtu? (Deda me Simonin shikojné njéri-
- -tjetrin.) — Keni fakte pér ta véné Pandin me
shpatulla pér ‘muri pér djegien €’ motorit?

SOTIRI — (Mendohet). Fakte?

SIMONI — Gjykata kérkon fakte. ¢

SOTIRI — Kam déshmitar, se lidhjet elektrike i
kemi béré shumé té rregullta. Gjithé bri-

. gada ishte aty. E pastruam, e montuam, dy
oré e vumé né prova, punoi pér bukuri. T€é
nesérmen, posa € stakuam, € yumé né mo-
to, béri nje shkrepje té forté, sa desh na ho-
dhi né eré Késhtu mngjet vetém atéheré,
kur béhen qéllimisht lidhje té shkurtéra.

DEDA — Keni paré njeri gqé t&¢ keté hyré né cen-
tral natén, pasi keni ikur’ ju? '

SOTIRI — Jo. A

DEDA — Dégjo, Sofir. Tani pér tani géshtjen &
motorit do ta 1émé né heshtje..

SOTIRI — Pse, shoku Dedé? : ,

DEDA — Jo, pér t& té shpétuar ty, Ppor per té
nxjerré % vértetén né&; drité. Ti pérpiqu ta
zbulosh, né se natén ka hyré njeri né- cen-
tral dhe té na njoftosh. menjéheré.

SOTIRI — Si urdhéron.

DEDA — Sotir, ti jeiTi e ke té ardhmen pérpara,
prandaj 4& kérkohet. qé punosh e té vi-
gjélosh mé shumé, pér té ngritur e mbrojtur
_fabrikén. Ju' g dini -se armiqté na kané béré
bllokadé. Ata béjné t& gjitha pérpjekjet qé
ne té déshtojmé, prandaj ushtrojné presione
e shantazhe. (Ndoshta kané- aktivizuar edhe
njerézit € tyre, qé mund té jené kétu e
kérkojné té béjné sabotime; ndaj kérkohet
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té vigjélojmé me shume. Disa démtime ndosh-
ta s’kané ngjaré rastésisht € na shtyjné te
dyshojmé, .

SOTIRI — Kenj té drejté,{ shoku Dedsé,

DEDA — Ti duhet t& informosh Parting Pér cdo
gj€ qé té& bije neé 8y, sidomos pér ¢éshtje
teknike. -

SOTIRI — Jo pér ta gjithé sektorét. Ka plot gjéra
g€ uné s’i di.

DEDA — Partia t& dha shkollén, té béri inxhinier,
prandaj duhet t’ia “shpérblesh. ‘

SOTIRI — (Aprovon me koké.) E drejté.

DEDA — Punétorét té& kane kritikuar se kérkojné

‘mé shumé nga ti. Te kritikojné se te duan,
bile t#¢ duan shumé. Disa heré kan& ardhur
gjer tek uné e shoku Simon, pér t& t& mbroj-
tur.:

SIMONI — Ti duhet t& jesh mé trim dhe ta nde-
shesh pa friké me véshtirésité, t& kérkosh
llogari e t& kritikosh cilindo g€ nuk punon

* miré, Té flasésh hapur para punétorgve dhe
specialistéve, Pérse druhesh?

SOTIRI — Kemi shokun Llazi.

DEDA — Do té& kishe béré miré t& kishe ardhur
mé pérpara. Po edhe tanj s’éshté vons. Kéto
géshtje do t’i shohim me gjakftohtési, do ti
studjojmé e do tg nxjerrim konkluzionet e
nevojshme.. Njé& k&shillé do t& té japim: te
jesh mé i vémendsham pér gjithcka,

SOTIRI — Miréupafshim (Del.) -

DEDA — Kéto duhen Paré mireé. o

SIMONI — Dukej i shqetésuar.

DEDA — Té njoftojme Komitetin e Partisé edhe pér
kéto. '
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SIMONI —ml?ako'rd. (Ndrigcohet furra vatérxhakets
e mjé grup punétorésh e mekanikésh. Aty
g:me) edhe Llazi e Pandi. Pas pak vjed So-

1. ,

LLAZI — Ku ishe késhtu, Sotir?

SOTIRI — Kisha pak puné.

LLAZI — E ku ka puné mé t& madhe sesa kjo qé
po béjmé sot? Ndérsa ti.. nuk e ke mendjen
te puna.

SOTIRI — Pér céshtjen e furrés vatérxhaketé u
vonova. - ‘ -
KOLA — (Pér té mbyllur bisedén.) Shoku Llazi,
saldimi me oksigjen ka #alé i mizé.
LLAZI — Té lumshin duart, o Kolé. E ke qaré

fare! '

PJETRI — Uné kam . njé - friké.

‘LLAZI — Cfaré? : :

PJETRI — (Tregon me gisht.) Ajo xhaketa e’ vjetér
qé riparuam nuk do t& ma shkojé gjaté. Ish-
te tepér e oksiduar. . ,

PANDI — Mos ki merak, e kam kontrolluar ung,

' (Viné Deda me Simonin, duke biseduar e
shikuar punimet).

SIMONI — Ju lumté, paskeni ecur shpejt!

LLAZI — S'ndalet vrulli i tyre, shoku drejtor.

SIMONI — Cilésia, si duket? ] :

LLAZI — E miré. Késaj i kemi kushtuar mé tepér

“kujdes, prandaj. gjithnjé kam ngulur kémbea

\ gé t& mos nxitohemi.

DEDA — Sotiri ka nevojé t€ qéndrojé mé tepér
afér furrés vatérxhaketé dhe t€ mésojeé.

KOLA — Afér ka géndruar, shoku Dedé. ,

LLAZI — Sotiri ka perspektivé, qé té béhet njs

" metalurg i zoti, '
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NJE PUNETOR — Shoku drejtor, nuk ma hante
mendja se do té béheshin kaq shpejt e kaq
té mira kémishat metalike.

NJE PUNETOR TJETER — Edhe kaq té forta. As-
njé ndryshim me ato gé na vinin nga im-
porti.

DEDA — Si i thoné asaj fjalés, mali duket i larté,
sa pa u ngjitur, se pastaj hap pas hapi zvo-
gélohet. i

LLAZI — Kola dhe Pjetri kané dhéné njé kontri-
but t& madh pér xhaketat.

KOLA — Té gjithé kané punuar e ndihmuar, sho-
ku Llazi.

LLAZI — Meqenése edhe njé xhaketé na ka mbe-
tur. A e montojmé edhe kété sot.

PJETRI — Skemi si 1€ presim mé.

LLAZI — Atéheré pérgatituni. Sotir, kontrolloje
edhe njé heré. (Sotiri shikon me kujdes ven-
det e saldimit.)

SOTIRI — Né& rregull, shoku Llazi.

KOLA — Sotiri do té béhet edhe njé teknolog i
zoti pér metalurgjing.

LLAZI — Eshté i ri.

DEDA — Sotiri ka edhe fradita. E dini, apo jo?

PANDI — Ku i gjeti traditat Sotiri?

DEDA — E ka pasur té atin bakérxhi. Shkonte
fshat mé fshat me torbén e wveglave né
krahé e ku kallaiste ndonjé ené&, ku zinte
ndonjé gjym t& shpuar.

LLAZI — Kété s’e kisha ditur. Ky génka zbulim.

SOTIRI — (I emocionuar). Kur isha fémijé éndé-
rroja zanatin. Dygani i tij i vogél ge gjithé
tym.

SIMONI — Kurse sot ne po ngremé goxha fabriké.
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SOTIRI — As kétu nuk éshté lehte, se bakri sjell-
ka nxehtési té madhe.

DEDA — Edhe ne népérmes késa] nxehtésie po pi-
gemi. (Aty pari kalon Gjin Biba me njeé shiné
té shiréembér né krah.)

GJINI — Kuvend i mbaré, burra!

PJETRI — Nga po shkon me até shiné té shtrembér,
Gjin Biba?

GJINI — Te shinashtruesit.

PJRTHR] — Po nuk gjete ndonjé tjetér mé &

drejté?

GJINI — Nuk kishte.

SIMONI — Ktheu prapa, lévizi t& gjitha shinat dhe
gjej njé me té miré.

GJINI — Besa u mundova boll, por...

LLAZI — Zbato urdhérin, Gjin Biba, se té mori
dregi. Puno miré!

GJINI — Po uné... shoku Llazi, duke punuar jam.

LLAZI — Mbylle, b€ até qé té thané.

KOLA — Giin, kujdes dhe mos U lodh shumé.

PJETRI — E ka merak veté.

LLAZI — Lereni Gjinin, se &shté mizé para fa-
brikes.

KOLA — Eh, 0 shoku Llazi, mizat jangé shumeé té
kégija, té démshme, pérhapin sémundje, se
shkojné né turli vendesh. (Té gjithé ge-

shin.)
GJINI — Mos mé merrni népér kémbé, burra!

(Ikén.) :
DEDA — Edhe dy javé na mbetén, shoke. Kéto
dité t'i shpallim dité sulmi. Ditén e ndezjes
& fabrikés do ta kthejmé né dité feste.
SIMONI — Edhe né repartet e tjera ka boll puné
por ju té furrés vatérxhaketé keni peshén
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kryesore. Kétu éshta zemra e fabrikés, pran-
daj e dini veté,

LLAZI — Rrini pa merak, shoku drejtor., .

SIMONI — Pér sot mjaft, se wvajti voné. Nesér
nisim sulmin e ri.

IEL GIITHE — Dakord. (Shpérndahen. Kola me
Pjetrin  kapin Dedén.)

KOLA — Shoku Deds!

DEDA — Urdhéro, Kolg, dukeni pak té lodhur.

KOLA — Nuk u lodhém, por na dégjo. (E ulin
Zérin.) Nuk e kuptojmé se ¢’ka ai Pandi me
Gjin Bibén? Shpesh heré bisedojné jo hij-
shém, fshehurazi.

DEDA — Cfare bisedojné? 3

PJETRI — Nuk e dimé, Kjo na ka réné né sy
pak si tepér.

DEDA — Ju faleminderit!

KOLA — Gjin Biba nuk é&shté burré i miré. Kéts
€ diné té gjitha, C'do Pandi me t&, xha-
ném? C’i lidh?

DEDA — Ju syté ne ballé i keni. Nuk duhet
vetém t@ ndértojmé, por edhe té vigj€lojma.

Errésim. Fundi i tablosé sé pesté
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TABLO E GJASHTE

Furra vatérxhaketé ka. perfunduar dhe éshté
véné né pPrové. Metalurget po i béjné shér-.
bimet e duhura. Ata lévizin andej-kéndej,
shikojné e kontrolloyne né vende té ndrysh-
me. Cdo gjé shkon pér bukuri. Dita e paré
e shkrirjes éshté kbhyer né dité feste, ven-
* di éshté zbukuruar, jané shkruar parulla né-
permget gendrés sé zérit jepet mjé muziké
e gézuar. Né sfondin kryesor duket parulla

«TE MBESHTETEMI FUQISHEM NE FOR-
CAT TONA, T’1 JAPIM ATDHEUT SA ME.
/SHUME BAKER.» Né fytyrat e punétoréve
shihet krenari e gézim.

- DEDA — (Qé vjen sé bashku me Sotzrm nga pas.)

Dégjo, Sotir!

SOTIRI — Urdhéro, shoku Dedé.
DEDA — Si té duket fillimi? :
SOTIRI — Cdo gjé pe shkon sipas rregullave tek.

nologjike.

DEDA — Sikur té na shkojé miré g¢do gjé& deri

né fund. Nuk ma ha mendja té mos bé&jné
ndonjé pérpjekje. Po ku?

SOTIRI — S’kané ¢’té béjné, shoku Dedé.
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. DEDA — Jané marré t& gjitha masat pér dubli-
‘ min e vendeve t& punés?

- SOTIRI — Po. Né centralin elektrik, te burimi i
| energjisé elekirike kemi véné Lekén, te kom-
| presorét e ajrit kemi Dilén, Gjak né vetull
. té merr.

. DEDA — Ashtu. : )

SOTIRI — Né ngarkesén e furrés e kudo kemi

X zgjedhur njerézit mé té miré.

DEDA — Eshté kapur njé njeri qé vinte né fab-
rikén toné. Thoné se shérbente si ndér-
lidhés,

~ SOTIRI — Kur késhtu?
' DEDA — Ska njé javé. (Viné Simoni dhe Llazi.)
i . -Kujdes! :

| . LLAZI.— Cdo proces ’po shkon normalisht, shoku
drejtor. ’ .

SIMONI — Ashtu duket. '

DEDA — Tani gjithé¢ merakun e kemi te furra.
Kur t& nxjerrim shkrirjen e paré, sipas. za-
konit edhe pushké'do shtijmé. Si_thua, sho-
ku drejtor?

SIMONI — Jo, pér pushké mos kérko leje kot;
s’kemi nge t€ béhet alarm. :

(Pandi nxjerr kokén lart. Eshté duke kontro-
luar). ° )

LLAZI — Hég, Pandi, si duket? : .

PANDI — (Nga lart.) Mbarg, shoku Llazi! Cdo
gjé sipas planit. '

SIMONI — Mirg, kini kujdes se mos aksidentohet
njeri nga pakujdesia.
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LLAZI — Porosité dhe késhillat pér sigurimin tek-
nik ua kemi dhéné me kohe.
DEDA — Megjithaté kujdesi nuk éshté kurré i
tepért. :
LLAZI — Q& té gjithé e kemi merak, shoku Dedé.
(Eshté afruar edhe Pandi.)
PANDI — Ore, kush do t& na qerasé sonte?
LLAZI — Drejtorisé i takon té zgjidhé gesen.
SIMONI  — Drejtoria sonte ka shtruar njé darké
né klubin e madh. : :
PANDI — Pa shaka! o
SIMONI — Pa shaka. Secili me paraté e xhepit.
DEDA — Mos u béni merak. F_'estat"nuk jan€ .
larg. o | O
(Aty pari Jalon Leka me disa vegla. pune-né
. doré.) . S ' .
LLAZI — Leka!
LEKA — (Me s
. LLAZI — (I térheq V
clektrik dhe rrjetin se jané z
teriet- ¢ fobrikés. .
LBKA — E kemi merak vet?, inxhinier]” kushedi
sa prova kemi beére. i,
LLAZI — H8, mé t& lumté! Kété radhé e ke tun-
. dur, fare! Pér nder, shoku drejtor, ka pu-
nuar né ményré 45 shkélqyer. Po e dha fja-
lén Leka, di odhe ta mhbajé. - -
LEKA — Q& & gjithé e mbajtén fjalén.
LLAZI - Rrjeti elektrik &éshté shtriré né kohé
~ rekord dhe puna g'ka - té sharé. Tju them
- t& drejtén, shoké, ia kisha frikén.

hkathtési) Urdhéroni, shoku Llazi.
oo pemendjen.) Kujdes “burimin
' emra dhe ar-
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LEKA — Ju faleminderit! (Ikén me shpejtési).

LLAZI — Djale i shkathét, me iniciative, ja, té
kesh dhjets a pPesémbédhjeté si ky dhe e

ve festen mbi sy. )

DEDA — Mos t& t& vijé keq, o shoku Llazi, po
nja dy heré ma ke sharé. Thoshe &shté i
nxituar, nevrastenik dhe kokéforts.

LLAZI — E hu, sa fjalé dhe zénka kemi pasur
gjaté vitit, aq t& mira pagim. Po pse i kemi
.beré? Pér interesin e punés, pér ndértimin
e veprés, C o

SIMONI — Sa vajti ora? Presim t& na ving disa
shoké nga Komiteti 1 Partisg, mga pushteti
e Ministria, q& t& marrin pjesé né festén
toné dhe t& pérgézojné kolektivin pér shkrir-
jen e paré. (Llazit) Si ta merr mendja?

LLAZI — S’kemi asnjé merak. Shkojmé né sektorin
tjetér. Ti, Pandij, kujdes! ' .
(Simoni, Deda, Llazi dhe. Sotiri, dalin.. N&
.anén e kundért vjen Gjin Biba.). . .

PANDI — Urdhéro celésin e saraqineskave t& pom-
pive t& ujit. Menjéheré do ti mbyllésh - e

s si té kalojné 20 minuta, do tj hapésh pér-

. Séri gjer né fund. S - .

GJINI — Po mé duket puné me zarar.

PANDI — Béj késhtu.si t& them un& dhe mbylle
sgepin! .

GJINI — Do t& mé kapin. o

PANDI — S’ka kush t&8 kap, mos u frikéso. Po
t& pyetén thuaju se pompat kana punuar pér
mrekulli; asnjé ndérprerje nuk “ka pasur.
Zhduku tashti dhe mbaje mend ata qé té tha-
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shé' (Gjini ikén, Pandi thérret,) Béni furni-
zimin e dyté! Edhe katér vagona me qymyr
koks, dy me mineral, ajrin me kujdes, sa té .
rritet nxehtésial

DISA PUNETORE — (Q&. jané sipér, por nuk du-
ken.) Si urdhéron! Edhe dy vagona! (Kola,
Sotiri dhe Pjetri dalin-né plan té paré, ndér-
sa Pandi kalon duke kontrolluar me kujdes.)

KOLA — Sotir, mos u afro shumé, se mund té

' dalé me shpejtési llava e metalinés e t€
djeg. : :

SOTIRI — Vetém té rrjedh&. Dua ta shoh até lla-
vé té kuge minerali, se kemi kagé kohé

_ gé punojmé. _

PJETRI — Pér kété dité punuam, gé kur hodhém
themelet.

KOLA — Kéndej nga anét tona, Sotir, pér trua-
lin dhe themelet kishin merak t& madh.
Themele té fortd, mure té trashé dhe %€
zbardhur me gélgere jashté.

SOTIRI — Kjo mé ka béré pérshtypje. Vértet, pse
kishin déshiré t'i zbardhnin?

KOLA — Q& 1 péliciste hasmi prej inmatit, se qé-
llonte qé i zoti i kullés té jetonj.te i mb}e-
dhur brenda si né kala me muaj e me vje-
te. . '

PJETRI — Zakone té kiégija kemi pasur, he burré.

SOTIRI — Babai mié ka folur edhe pér traditat e
mira, pér_ besén, triméring, mikpritjen dhe

' krenariné.
KOLA — Kéto i gjen kudo, si né jug ashtu edhe
' né veri.
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SOTIRI — Sikur kéndej nga ju shkélgejné mé
tepér.

PJETRI — Ashtu t& duket! (Kalojné duke i béré
shérbime furrés vatérxhaketé, Rrotull vijné
duke biseduar Llazi me Pandin.)

LLAZI — H&, Pandi, si po shkon puna?

PAINDI — (Me kujdes) Mir&, shoku Llazi.

LLAZI — Gjin Biba e mori pérsipér detyrén?

PAND] — Po. ‘ .

LLAZI — (Pér ta provokuar) Po sikur t& déshtojmé?

PANDI — Jo. I kemi béré llogarité deri mé njé.
LLAZI — Ka edhe mé ujé rezervuari?

PANDI — Puné minutash.
LLAZI — Sis’po kalon kjo ora sot. Tri heré gjer
tashti mé éshté dukur, sikur mé kishte mbe-
. tur sahati... . -
PANDI — Koha bén t& vetén. ) .
LLAZI — Dhe ne duhet té b&jmé tonén. (Kalojné
' disa punétoré aty afér.) Pandi, kujdes kana-
let. Un& po kaloj nga ngarkesa kryesore.
PANDI — Miré, shkoni pa merak! (Llazi kalon. Vjen
Kola). Té lumté, o Kolg, puné t&é mire ke
béré. Na nderove dhe na nxore nga situata me
kéto xhaketat metalike.
KOLA ~ Se mos i béra vetém. o
PANDI — Ti ke merita, se ishe i pari gé& propozove
(Xhaketat metalike fillojné té nxehen shumé
. dhe ‘t& skugen nga qé &shté ndérpreré ujét.
Pandi ‘bén “sikur nuk . e kupton, alarmohet
shumé dhe bértet). Avari, shoké... avari!

(Hidhet i pari pér ta shbllokuar avaring, hi-

pén lart, pérpiget dhe léviz sa andej e kén-




dej s.a"goq”ienton edhe té tjerét. Vjen me té
shpejté Szmcmi, Deda dhe punétoré té tjeré.)

SIMONI — Cfaré ka ngjaré!? ;

KOLA — Awvari, shoku drejtor, avari! (Kola dhe
“@é tg'e’rét jané shumé té shgetésuar pér ngjar-
jen.

DEDA — Si késhtu?!

PJETRI — Awari, bile shumé e réndé.

SOTIRI — Kshté shtuar shumé nxehtésia e furrés,
xhaketat jané skuqur. (Pandi gé éshté ngjitur
lart rrézohet, léshon njé Kklithmé té forté dhe
bén sikur éshté aksidentuar réndé né kémbeé
dhe né koké.)

KOLA — Pandi, Pandi!!!

PANDI — (I rrézuar, ashtu né Ikllapi). Ah, ndib-
mé! (Vjen Llazi me té shpejté, i alarmuar
né kulm.)

LLAZI — Cfaré ka ndodhur!!!

DEDA — Awari, avari, shoku Llazi.

SIMONI — Edhe Pandi éshté plagosur réndé.

DEDA — (Merr komandén) Lajméroni mjekun,
merrni makinén e drejtorisé dhe dérgojeni né
'spital. (Llazi né kété kohé ka shluar prané
Pandit, punétorét jané hedhur né alksion PET
té shbllokuar avaring.)

LLAZI — Qénka aksidentuar réndé. Uné po e sho-
géroj Pandin pér mé spital. Ti, ‘Sotir, mirru
me eleminimin e avarisé. Sé& shpejti do €
kthehem.

DEDA — Ju, shoku Llazi, duhet té géndroni kétu.

LLAZI — Té géndroj ké&tu?! Po kétij ¢'t'i béjmé?
DEDA — Me Pandin té merren t& tjerét, ka plot
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shoké g€ mund t'i viné né ndihmé. (Shqeté-
sim i pérgjithshém, xhaketat metalike skugen
edhe mé tepér, nxehtésia vazhdon té shtohet,
Llazi bén té miset.) Mos shkoni, shoku Llazi!

LLAZI — Si té mos shkoj. Pandi é&shté démtuar
rénd€. Eshté né rrezik jete? Uné do té kthe-
hem shpejt.

DEDA — (Eshté duke u marré edhe me punén. I
kércénohet me téré forcén.) Do té pérgjigjesh
pér kété. Kur ka avari, inxhinieri nuk e brak-

. tis punén.

LLAZI — (Me disa punétoré miset, duke mbajtur
Pandin né krahé. Pandi bén sikur ka humbur .
ndjenjat.) Do t& kthehem, sa t& dérgoj Pandin

°né spital! Kam merak pér jetén e tij. Njeriu
. kapitali mé& i ¢muar. (Ikén. Té gjithé pérpi-
gen té zhdukin avariné.)

DISA — Pér nder, iku!

SOTIRI — (Qé éshté marré me kontrollin paraprak.)
Shoku Dedé! ' -

DEDA — (Q& i éshté pérveshur punés) Urdhéro!

SOTIRI — Ka mbaruar ujét né rezervuar, pompat
e lumit jané stakuar.

DEDA — Kush i ka stakuar ato?!

SOTIRI — Nuk e.di.

SIMONI — Kush &shté te pompat e lumit?

PJETRI ~ Gjin Biba me Llesh Jakun.

DEDA — Ashtu?l (Dégjohet gurgullima e wujit qé

.. vjen me vrull.) .

SOTIRI — (Thérret me zé té larté.) Kush i stakoi

' pompat e Iumit?! Shokg&, mbyllni seraqgines-
kat, g& t& mos bjeré uji né xhaketat metalike.

.

. 76




Me ¢do kusht & ndalohet ujil (Veté Sotiri dhe
Deda mbyllin seragineskén e madhe, duke
punuar me shpejtési.).

DEDA -~ Sabotim!

SOTIRI — Po, shoku Dedé. .

SIMONI — Kjo duket si e organizuar.

SOTIRI - Sabotim, shoku drejtor..

.DEDA — (Ngrihet né kémbé dhe urdhéron.) Sho-
k&, bllokoni postbllokun. Asnjeri t& mos hyjé
e 15 mos dalé! Gjin Bibén ta sillni kétu, gjallé,
ose té& vdekur. . .

SOTIRI — (Pasi ka mbyllur saragineskén kryesore.)
Kolg, Pjetér, Leké, hapni kanalin rezervé
ta furrés vatérxhaketé pér shkarkimin e me- ,

KOLA — C’éshté késhtu, déshtuam?!

DEDA — Jo... fituam, shoké!

SOTIRI — Fituam, véllezér! (Punétorét sjellin Gjin
Bibén, i cili po dridhet si purteké.)

SIMONI — Kush té dérgoi'ty te pompat € lumit?

GJINI — Pandi, shoku drejtor.

DEDA — Pérse i kishe stakuar pompat e lumit dhe
i takove me vonesé, gen bir geni?

GJINI — (Heziton.) Po uné...

PJETRI — Pérgjigju, se ja, kétu ta bémé wvarrin!

GJINI — Ms# kishin porositur.

DEDA - Cili?

GJINI — Pandi. (Vjen Llazi, gé bén sikur nuk di
gjé. Gjin Bibén e fshehin' pas tyre).
LLAZI — (Gjoja i gézuar.) Hé, e zhdukét avariné?

Ju lumté! E dija se do té kalonte shpejt, s’ge
kushedi se ¢é.
DEDA — (I preré.) Po. (E shikon me neveri).

71




LLAZI — Ju thashé se do t& kalojé shpejt dhe pa
démtime. Késhtu e ka shkrirja. (Do té ngjitet

atje tek jané Deda, Simoni, Sotiri dhe Kola.)

DEDA — Rri aty ku je dhe pérgjigju pér ato qé
do té té pyesin!

LLAZI — Cfaré ka ndodhur?!

DEDA — (Me ironi therése). Kush dha urdhér té
stakohen pompat e ujit?

LLAZI — Nuk di gjé.

DEDA — (Pérséri me ironi.) Tani e keni kot qé
mundoheni t& fshihenij!

LLAZI — Si guxoni ta shpreheni késhtu?

SIMONI — Doje t& - shpétoje njé gé té shkonin
gindra té& tjerg?!

DEDA — Prapa avarisé fshihej botimi

LLAZI — Protesto; .. . Protassoy" o imk

SIMONI — Mjaft!

LLAZI — Me c¢’fakte mg akuzoni? :

-aelbanikun!.(Pungtorét e shiyjné

dhe i léshojné pérpara Gjip Bibén). Doni té
tjera fakte, doni t& tjera prova?

LLAZI — (Mundohet tg largojé Gjin Bibén.) Ky
éshté maskara! Ky e k5 bére katal

SIMONI — Q& t& tre jeni maskarenj. Q& té tre
do t€ jepni llogari}

LLAZI — Kjo éshté e Padrejtal

DEDA — Té drejtén do ta giejé gjyqi.

LLAZI — Po pérse?

DEDA — Pér sabotim dhe pér ato t& tjerat gé ti
i di miré. Lakrorit iu zbulyan petét. Kutia
e duhanit shyn mé ng puns, :

SIMONI — Raté veté né gropén gé pregatitét pér té
tjerét.
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DEDA — (Qé ka zotéruar té gjithé ambientin, ku

jané mbledhur punétorét.) Nuk ma merrte
mendja se do té arrinit gjer kétu, sa té
shkatérronit punén dhe djersén e mijéra
duarve. Po a ka ligési mé t& madhe se kjo,
a ka veprim mé kriminal? Shoké, béni ngar-
kesén me mineral, mbusheni furrén vater-
xhaketé me mineral té késaj toke, léshoni
qymyr, i jepni mé tepér ajér fabrikés, gé té
fillojé frymémarrjen dhe llava e kuge e bak-
rit té rrjedhé e pastér. (Ndihet zhurma e pu-

nes.)

Fundi i dramé@s



